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II

(Atos ndo legislativos)

ORIENTACOES

ORIENTACAO (UE) 2021/830 DO BANCO CENTRAL EUROPEU
de 26 de margo de 2021

relativa as estatisticas sobre as rubricas do balanco e sobre as taxas de juro das institui¢Ges
financeiras monetérias (BCE[2021/11)

O CONSELHO DO BANCO CENTRAL EUROPEU,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 127.°, n.° 2;

Tendo em conta os Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu, nomeadamente o
artigo 5.°-1, o artigo 12.°-1 e o artigo 14.°-3,

Considerando o seguinte:

(1)  Para poder desempenhar as atribuicdes que lhe sdo cometidas pelos Tratados, o Banco Central Europeu (BCE)
necessita do reporte de informacdo estatistica relativa ao balango do setor das institui¢des financeiras monetdrias
(IFM) dos Estados-Membros cuja moeda é o euro (a seguir «Estados-Membros da drea do euro»). A referida
informagdo proporciona ao BCE um quadro estatistico exaustivo dos desenvolvimentos monetdrios nos Estados-
-Membros da drea do euro, os quais sio considerados como um territorio econémico Gnico. E igualmente
necessaria informagdo estatistica suficientemente pormenorizada para garantir a utilidade analitica continuada dos
agregados monetdrios e das contrapartidas da drea do euro com a finalidade de realizar analises macroprudenciais e
estruturais ao nivel da Unido.

(2) A recolha de informagio estatistica através dos bancos centrais nacionais (BCN) deveria ser harmonizada em toda a
drea do euro. Por conseguinte, é necessdrio estabelecer as regras comuns para a recolha e o tratamento da
informagdo em causa. Importa assegurar que tais regras ndo imponham um esforco de reporte excessivo aos BCN.
Os BCN devem, por conseguinte, reportar informagio estatistica ao BCE utilizando os dados recolhidos nos termos
do Regulamento (UE) 2021/379 do Banco Central Europeu (BCE[2021/2) (!), do Regulamento (UE) n.°c 1072/2013
do Banco Central Europeu (BCE[2013/34) () e do Regulamento (UE) n.° 1074/2013 do Banco Central Europeu
(BCE[2013/39) (). O BCE pode fazer uso da informagio estatistica reportada nos termos da presente orienta¢do em
conformidade com o disposto no Regulamento (CE) n.° 253398 do Conselho (¥).

(3)  Certas defini¢des constantes do Regulamento (CE) n.° 2533/98 do Conselho sdo igualmente pertinentes para efeitos
da presente orientacdo e deverdo, por conseguinte, aplicar-se.

(4)  AsIFM que fazem parte da populagdo inquirida efetiva devem reportar informacio estatistica relativa ao respetivo
balanco ao banco central nacional (BCN) do Estado-Membro em que sejam residentes, nos termos do Regulamento
(UE) 2021/379 (BCE[2021/2). Impde-se, portanto, definir os formatos e procedimentos a utilizar pelos BCN no
reporte ao BCE das estatisticas extraidas tanto dos dados recolhidos junto da populacio inquirida efetiva, como dos

(") Regulamento (UE) 2021/379 do Banco Central Europeu, de 22 de janeiro de 2021, relativo ao balango do setor das instituicdes de
crédito e do setor das institui¢des financeiras monetdrias (BCE/2021/2) (JO L 73 de 3.3.2021, p. 16.

() Regulamento (UE) n.° 1072/2013 do Banco Central Europeu, de 24 de setembro de 2013, relativo as estatisticas das taxas de juro
praticadas pelas institui¢des financeiras monetdrias (BCE/2013/34) JO L 297 de 7.11.2013, p. 51).

() Regulamento (UE) n.° 1074/2013 do Banco Central Europeu, de 18 de outubro de 2013, relativo aos requisitos de informacio
estatistica aplicdveis as instituicdes de giro postal que recebem depdsitos de entidades do setor ndo monetdrio residentes na drea do
euro (BCE/2013[39), (O L 297 de 7.11.2013, p. 94).

(*) Regulamento (CE) n.° 2533/98 do Conselho, de 23 de novembro de 1998, relativo a compilacio de informagdo estatistica pelo Banco
Central Europeu (JO L 318 de 27.11.1998, p. 8).
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dados constantes do préprio balango dos BCN. Acresce que, para efeitos de reporte estatistico, o BCE deve extrair, do
seu proprio balanco, informacdo estatistica que corresponda a informagio estatistica que os BCN tiverem extraido
dos respetivos balangos.

A fim de poder analisar a evolu¢do monetdria em fungdo do tipo de IFM, o BCE colige estatisticas sobre o balanco
agregado dos fundos do mercado monetério (FMM) e das entidades depositdrias exceto bancos centrais. Para poder
compilar estas estatisticas no tocante a drea do euro e a cada um dos Estados-Membros da drea do euro, é necessario
que o BCE recolha junto dos BCN informacio estatistica sobre os ativos e passivos dos FMM.

Para garantir que a informacio estatistica sobre o setor das [FM reportada ao BCE é representativa da totalidade da
populagdo inquirida de cada um dos Estados-Membros da drea do euro, importa estabelecer regras comuns de
extrapolagdo para as [FM de pequena dimensdo que beneficiem de uma isen¢do da aplicagdo de certos requisitos de
reporte em conformidade com o artigo 9.° do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2) e com o artigo 4.° do
Regulamento (UE) n.° 1072/2013 (BCE/2013/34). Pelo mesmo motivo, importa estabelecer regras comuns de
extrapolagdo para as [FM que tenham sido selecionadas pelos BCN através de amostragem nos termos do artigo 2.°
do Regulamento (UE) n.° 1072/2013 (BCE[2013/34).

Para melhor analisar a evolugdo dos empréstimos concedidos pelas IFM as sociedades ndo financeiras da drea do euro
e dos diversos Estados-Membros da drea do euro, os BCN devem reportar, sempre que disponivel, informagio
estatistica relativa aos empréstimos das IFM as sociedades nio financeiras desagregada por atividade econdmica.

Para complementar a andlise da evolugdo do crédito na drea do euro e nos diversos Estados-Membros da drea do
euro, os BCN devem fornecer informagdo ao BCE sobre as linhas de crédito ndo utilizadas das IFM desagregada por
setor institucional. A fim de aumentar a comparabilidade entre paises, os BCN devem reportar informagio
estatistica sobre as linhas de crédito ndo utilizadas que seja coerente com as defini¢des estabelecidas no
Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (°) e no Regulamento (UE) 2016/867 do
Banco Central Europeu (BCE/2016/13) (°).

O BCE necessita de acompanhar a transmissio da politica monetdria resultante das altera¢des das taxas de juro
aplicadas pelas IFM em operagdes de depésitos e empréstimos face as familias e as sociedades ndo-financeiras.
Impde-se, portanto, definir os formatos e procedimentos a utilizar pelos BCN no reporte da informacio em causa
ao BCE em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 1072/2013 do Banco Central Europeu (BCE[2013/34).

(10) O Eurosistema necessita de utilizar as estatisticas relativas as rubricas do balanco e as taxas de juros das instituicdes

financeiras monetarias (IFM) individualmente consideradas, compiladas em conformidade com o Regulamento (UE)
2021/379 do Banco Central Europeu (BCE[2021/2) e com o Regulamento (UE) n.* 1072/2013 do Banco Central
Europeu (BCE[2013/34), respetivamente, para fins de politica monetdria, estabilidade financeira e politica
macroprudencial e, ainda, para a prossecugdo de tarefas relacionadas com a supervisio microprudencial das
institui¢des de crédito dos Estados-Membros da drea do euro. Consequentemente, os BCN devem reportar ao BCE as
necessdrias estatisticas relativas as rubricas do balango das IFM individuais (IBSI) e as taxas de juro das IFM
individuais (IMIR).

(11) Em 5 de junho de 2020, o Conselho do BCE aprovou o alargamento do painel de institui¢des de crédito da drea do

euro constituido para transmissdo ao BCE de dados sobre as rubricas do balanco (), cuja transmissio normal se
inicia com a informagio do balango relativa a fevereiro de 2021. A fim de mitigar o aumento do esfor¢o de reporte
dos BCN resultante deste alargamento, é conveniente que os requisitos de transmissdo da informacio sobre IBSI
dessas institui¢des de crédito sejam limitados em compara¢do com os de transmissdo da mesma informacio das
instituicdes de crédito incluidas no painel antes do seu alargamento (institui¢des principais).

(12) A fim de complementar a andlise atempada da evolucdo monetdria e do crédito, é conveniente que o BCE receba a

informagdo sobre IBSI e IMIR em simultdneo com os agregados nacionais relativamente as institui¢des principais
cujas atividade abrange uma parte significativa dos indicadores agregados importantes. Para evitar quebras nas
séries cronoldgicas de IBSI e IMIR e para assegurar a cobertura continuada dos agregados nacionais das institui¢des
principais, é oportuno que uma nova instituicio de crédito que resulte de uma fusdo, aquisigio ou outra

Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativo aos requisitos prudenciais
para as instituicdes de crédito e para as empresas de investimento e que altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012 (JO L 176 de
27.6.2013,p. 1).

Regulamento (UE) 2016/867 do Banco Central Europeu, de 18 de maio de 2016, relativo a recolha de dados granulares referentes ao
crédito e ao risco de crédito (BCE[2016/13) (JO L 144 de 1.6.2016, p. 44).

Ver Decisoes tomadas pelo Conselho do BCE em 26 de junho de 2020, disponivel no sitio Web do BCE em: www.ecb.europa.eu
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reorganizagdo empresarial que envolva uma ou mais instituicdes principais, seja ela prépria uma institui¢do
principal. Sempre que um Estado-Membro adote o euro, é necessdrio identificar entre as instituicdes de crédito
residentes as que deverdo ser instituicdes de crédito principais para efeitos da andlise atempada da evolugdo
monetdria e do crédito nesse Estado-Membro, também tendo em conta o esforgo de reporte do BCN pertinente.

(13) De acordo com o previsto no artigo 12.°-1 dos Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central
Europeu (a seguir «Estatutos do SEBC»), o Conselho do BCE pode decidir delegar certas competéncias na Comissio
Executiva. Segundo os principios gerais de delegacio formulados e confirmados pelo Tribunal de Justica da Unido
Europeia, a delegacdo de poderes de decisdo deve ser limitada e proporcional e basear-se em critérios especificos.
Consequentemente, convém estabelecer que, quando o Conselho do BCE ou a Comissdo Executiva concedem ou
retiram aos BCN a autorizagdo para aplicar um determinado limiar aos balangos das instituicdes de crédito da drea
do euro em fungio do qual os dados individuais sio reportados ao BCE, devem ter em conta se tal aplicacdo implica
um esforco de reporte desproporcionado para esses BCN.

(14) O BCE mantém o Registo de Dados das Instituicdes e Sociedades Coligadas (Register of Institutions and Affiliates Data,
a seguir «RIAD»), o qual constitui um repositério central de dados de referéncia sobre unidades institucionais
relevantes para efeitos estatisticos. Os dados de referéncia relativos as IFM e a informagdo relativa as institui¢io de
crédito da drea do euro a respeito das quais os BCN reportam dados sobre IBSI ou IMIR estio armazenados no
RIAD em conformidade com o disposto na Orientagio (UE) 2018/876 do Banco Central Europeu
(BCE/2018/16) (). E, pois, adequado especificar a informacdo que os BCN devem introduzir e atualizar no RIAD a
respeito das instituicdo de crédito da drea do euro relativamente as quais sdo reportados dados sobre IBSI ou IMIR.

(15) Tendo em vista a redugdo do esforco global de reporte, a informacio estatistica recolhida ao abrigo do Regulamento
(UE) 2021/379 (BCE[2021/2) é utilizada no célculo regular da base de incidéncia das instituicdes de crédito sujeitas
ao regime de reservas minimas do BCE, de acordo com o Regulamento (UE) 2021/378 do Banco Central Europeu
(BCE[2021/1) (). Para que o BCE elabore estatisticas sobre a base de reservas agregada, ventiladas segundo o tipo de
responsabilidades, é necessdrio que os BCN reportem ao BCE informacio estatistica sobre a base de incidéncia das
instituigdes de crédito de cada um dos Estados-Membros da drea do euro. £ também necessario que o BCE recolha
informagdo estatistica sobre o macrorricio a fim de monitorizar a adequagio da deducdo-padrio prevista no
artigo 5.° do Regulamento (UE) 2021/378 (BCE/2021/1).

(16) Os agregados monetarios da drea do euro e as respetivas contrapartidas sdo obtidos principalmente a partir dos
dados de balanco das IFM coligidos ao abrigo do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE/2021/2). Todavia, os agregados
monetdrios da drea do euro incluem ndo apenas as responsabilidades monetdrias das IFM, mas também as
responsabilidades monetdrias da administragdo central e das institui¢des de giro postal (IGP) que ndo pertencem ao
setor da administragdo central. E, por conseguinte, necessirio que a informagdo estatistica respeitante as IGP que
recebem depdsitos de entidades diferentes das IFM residentes na drea do euro em conformidade com o Regulamento
(UE) n.° 1074/2013 (BCE/2013/39) seja reportada ao BCE. Pelo mesmo motivo, é necessirio que a informagio
estatistica sobre as responsabilidades monetdrias e as disponibilidades da administracio central sob a forma de
numerdrio e de titulos emitidos por IFM da drea do euro seja reportada ao BCE. Convém, portanto, definir os
formatos e procedimentos a utilizar pelos BCN no reporte dessa informagdo ao BCE.

(17) Para facilitar a analise da estrutura e da evolucdo do setor bancirio da drea do euro, os BCN devem reportar
indicadores financeiros estruturais das institui¢do de crédito de acordo com os modelos especificados na presente
orientagdo. A fim de reduzir o esfor¢o de reporte, os BCN devem ter a op¢do de disponibilizar a informacdo em
fontes de dados alternativas, que este poderd utilizar para compilar os indicadores necessarios, sob reserva de
acordo com o BCE.

(*) Orientacdo (UE) 2018/876 do Banco Central Europeu, de 1 de junho de 2018, relativa ao Registo de Dados das Institui¢des e
Sociedades Coligadas (Register of Institutions e Affiliates Data/RIAD) (BCE[2018/16) (JO L 154 de 18.6.2018, p. 3).

(®) Regulamento (UE) 2021/378 de do Banco Central Europeu, de 22 de janeiro de 2021, relativo a aplicacdo dos requisitos de reservas
minimas (BCE/2021/1) JO L 73 de 3.3.2021, p. 1).
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(18) O Regulamento (UE) 2019/2033 do Parlamento Europeu e do Conselho (%) altera, designadamente, a definigdo de
dnstitui¢des de crédito» do Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho de modo a
incluir as empresas de investimento sistémicas, as quais, na medida em que ndo exercem atividades conformes com
as normas, defini¢Bes e classificagdes comuns relativas a classificagdo estatistica das entidades depositdrias, ndo sdo
IFM. Consequentemente, o Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2) estabelece uma distingdo entre as
instituicdes de crédito classificadas no setor das IFM e as institui¢des de crédito diferentes das IFM no dmbito da
populagdo inquirida efetiva. A fim de permitir a0 BCE um acompanhamento eficaz das atividades das institui¢des
de crédito, é necessario que a informacdo recolhida pelos BCN junto das instituicdes de crédito diferentes das IFM
nos termos do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2) lhe seja transmitida.

(19) A fim de assegurar o rigor e a qualidade da informagdo estatistica que recolhe, o BCE necessita de estabelecer regras
sobre a monitorizacdo, a revisio e, em certos casos, a verificagdo da informagio estatistica reportada pelos BCN.
Pelos mesmos motivos, os BCN deveriam fornecer explicagdes ao BCE a respeito das revisdes suscetiveis de
melhorar significativamente a informagio estatistica reportada ou quando tal lhes seja solicitado pelo BCE.

(20) O artigo 5.° dos Estatutos do SEBC, em conjugagdo com o artigo 4.°, n.° 3, do Tratado da Unido Europeia, implica a
obrigacdo de os Estados-Membros cuja moeda nio seja o euro (a seguir «Estados-Membros ndo pertencentes a drea
do euro») que planeiam adotar o euro conceberem e aplicarem medidas para realizar a recolha da informagio
estatistica necessdria ao cumprimento das exigéncias de informacdo estatistica do BCE como preparagdo para a
referida adogdo do euro. Assim sendo, o 4mbito de aplicagio da presente orientagdo pode ser alargado aos BCN dos
Estados-Membros ndo pertencentes a drea do euro por um periodo previamente definido sempre que tal se justifique.
Além disso, para permitir ao BCE uma perspetiva abrangente sobre a informagio estatistica recolhida e levar a cabo
as analises pertinentes, os BCN dos Estados-Membros ndo pertencentes a drea do euro que planeiam adotar o euro
deveriam fornecer ao BCE informagdo estatistica relativa ao periodo especifico que precede a respetiva adogdo do
euro e adesdo a Unido.

(21)  Para que o BCE possa desempenhar as suas atribui¢des, deverd estabelecer-se que os BCN comuniquem a informagio
estatistica exigida em prazos determinados. Para esse efeito, e a fim de proporcionar maior clareza aos BCN, importa
estabelecer que estes também reportem a informag¢io em conformidade com o calendério de reporte que lhes seja
comunicado pelo BCE.

(22) Importa estabelecer regras comuns para a publicacdo, pelos BCN, de informacio estatistica referente aos balancos
das IFM a reportar nos termos da presente orientacdo, a fim de assegurar a divulgacdo metddica dos agregados
estatisticos essenciais sensiveis para os mercados com ela relacionados.

(23) E conveniente prever um método comum para a transmissdo da informagéo estatistica por todos os BCN ao BCE.
Nesta conformidade, deverd ser convencionado e especificado um formato harmonizado de transmissio eletrénica
pelo SEBC.

(24) E necessdrio instituir um procedimento eficaz para a introdugio de alteracdes técnicas nos anexos da presente
orientacdo, contanto que tais altera¢des ndo modifiquem o quadro conceptual subjacente nem afetem o esforgo de
reporte. Assim sendo, a Comissdo Executiva do BCE deve estar habilitada a introduzir tais altera¢des técnicas, tendo
em conta o parecer do Comité de Estatisticas do SEBC na aplicagdo do referido procedimento.

(25) Tendo em vista executar a decisio do Conselho do BCE adotada em 5 de junho de 2020 relativa ao alargamento do
painel das estatisticas relativas a rubricas do balanco, é necessario que os BCN tenham em conta o painel alargado de
instituicdes de crédito da drea do euro para a transmissio normal das estatisticas IBSI a partir do periodo de
referéncia que se inicia em fevereiro de 2021. Por conseguinte, os BCN devem identificar as institui¢do de crédito a
respeito das quais devem ser reportados dados relativos a IBSI ¢ a IMIR em conformidade com o ambito de
aplicacdo da presente orientacdo. Dado que a Orientacdo BCE[2014/15 do Banco Central Europeu (") relativa as
estatisticas monetdrias e financeiras continua a aplicar-se até 1 de fevereiro de 2022, é necessdrio que a presente
orientagio estabeleca requisitos de reporte transitorios até 1 de fevereiro de 2022. £ também necessdrio que os BCN
reportem a informagio em causa dentro dos prazos de reporte previstos na presente orientagdo para o referido
periodo.

(26) Para além do que precede, e em virtude das alteragdes a defini¢do de «nstitui¢do de crédito» contida no Regulamento
(UE) n.° 575/2013 aplicdveis a partir de 26 de junho de 2021, é necessdrio estabelecer requisitos de reporte
transitorios para os BCN relativos as rubricas do balango das institui¢des de crédito diferentes das IFM para o
periodo compreendido entre 26 de junho de 2021 e 1 de fevereiro de 2022.

(") Regulamento (UE) 2019/2033 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de novembro de 2019, relativo aos requisitos
prudenciais aplicdveis as empresas de investimento e que altera os Regulamentos (UE) n.° 1093/2010, (UE) n.° 575/2013, (UE)
n.° 600/2014 ¢ (UE) n.° 806/2014 (O L 314 de 5.12.2019, p. 1).

(") Orientagdo BCE[2014/15 do Banco Central Europeu, de 4 de Abril de 2014, relativa as estatisticas monetdrias e financeiras (JO L 340
de 26.11.2014, p. 1).
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(27) A fim de assegurar uma recolha e uma andlise eficazes da informagdo estatistica, os BCN devem observar as
disposicdes da presente orientacdo a partir da data de entrada em vigor dos novos requisitos de reporte previstos no
artigo 5.° do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2). Por conseguinte, a presente orienta¢do ¢ aplicdvel a partir
de 1 de fevereiro de 2022,

ADOTOU A PRESENTE ORIENTACAO:

SECCAO 1

OBJETO E AMBITO DE APLICACAO

Artigo 1.°

Objeto

A presente orientacdo estabelece as obrigagdes dos BCN de reporte de informagio estatistica sobre as rubricas do balango e
as taxas de juro das institui¢des financeiras monetdrias (IFM), as rubrica do balanco das institui¢des de crédito diferentes das
IFM, as reservas minimas e aos indicadores estatisticos estruturais das instituicdes de crédito, bem como de informacio
estatistica sobre as instituicdes de giro postal (IGP) e a administracdo central necessdria para a compilagdo dos agregados
monetdrios e das contrapartidas. A presente orientacdo especifica, em particular, a informagdo estatistica a reportar pelos
BCN ao BCE, o tratamento dessa informacio estatistica, a periodicidade e os prazos de reporte, bem como as normas a
aplicar ao referido reporte.

Artigo 2.°

Definices

Para efeitos da presente orientagdo, aplicam-se as defini¢des constantes do artigo 2.° do Regulamento (UE) 2021379
(BCE[2021/2), do artigo 1.° do Regulamento (UE) n.° 1072/2013 do Banco Central Europeu (BCE[2013/34) (*}) e do do
artigo 1. do Regulamento (UE) n.° 1074/2013 do Banco Central Europeu (BCE[2013/39) (V).

Para efeitos da presente orientacdo, entende-se por:
1) «nformacio estatistica», 0 mesmo que no artigo 1.°, ponto 11), do Regulamento (CE) n.° 2533/98 do Conselho (**);

2) «Periodo de produgio», o periodo compreendido entre os prazos estabelecidos na presente orientagdo para o reporte de
informagdo estatistica pelos BCN ao BCE e o termo da recegdo de dados pelo BCE;

3) «Base de incidéncia das reservas», o0 mesmo que no artigo 2.°, n.° 8, do Regulamento (UE) 2021/378 (BCE/2021/1);
4) «Periodo de manutengdo», 0 mesmo que no artigo 2.°, n.° 10, do Regulamento (UE) 2021/378 (BCE/2021/1).

(") Regulamento (UE) n.° 1072/2013 do Banco Central Europeu, de 24 de setembro de 2013, relativo as estatisticas das taxas de juro
praticadas pelas institui¢des financeiras monetdrias (BCE/2013/34) JO L 297 de 7.11.2013, p. 51).

() Regulamento (UE) n.° 1074/2013 do Banco Central Europeu, de 18 de outubro de 2013, relativo aos requisitos de informacio
estatistica aplicdveis as institui¢des de giro postal que recebem depésitos de entidades do setor ndo monetério residentes na drea do
euro (BCE[2013/39), (JO L 297 de 7.11.2013, p. 94).

(") Regulamento (CE) n.° 2533/98 do Conselho, de 23 de novembro de 1998, relativo a compilacio de informacio estatistica pelo Banco
Central Europeu (JO L 318 de 27.11.1998, p. 8).
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SECCAO 2

RUBRICAS DO BALANCO DAS IFM

Artigo 3.°

Informacio estatistica a reportar sobre as rubricas do balanco dos bancos centrais

1. OsBCN devem reportar ao BCE as seguintes rubricas do balango do setor dos bancos centrais:

a) Saldos de fim do més especificados no anexo I, parte 2, quadro 1, do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE/2021/2), com
excecdo dos seguintes:

i) passivos constituidos por depdsitos reportados apenas pelas instituicdes de crédito sujeitas a reservas minimas;
ii)  posi¢des intragrupo;

iii) empréstimos sindicados;

iv) posicdes de tesouraria centralizada virtual;

v)  agdes[unidades de participagio em FMM emitidas;

vi) desagregacdo por prazos de vencimento dos empréstimos denominados em euros a sociedades ndo financeiras;

vii) desagregacdes por prazos de vencimento e por finalidade do empréstimo de empréstimos denominados em euros
a familias e a institui¢des sem fim lucrativo ao servico das familias;

viii) titulos detidos proprios;

b) Saldos de fim do trimestre especificados no anexo I, parte 3, quadros 2, 3 e 4, do Regulamento (UE) 2021/379
(BCE/2021/2);

¢) Saldos de fim do més e de fim do trimestre especificados no anexo II, parte 1, quadro 1, da presente orientagdo com
base nas melhores estimativas, sempre que estejam disponiveis dados;

d) Saldos de fim do trimestre especificados no anexo II, parte 1, quadro 3, da presente orientacio.

2. Os BCN devem reportar ao BCE a seguinte informagio estatistica sobre ajustamentos de reavaliagdo do setor dos
bancos centrais:

a) Ajustamentos de reavaliagio mensais especificados no anexo [, parte 4, quadro 1-A, do Regulamento (UE) 2021/379
(BCE[2021/2), com exce¢do dos seguintes:

i) posi¢des intragrupo;

ii) empréstimos sindicados;

i) posi¢des de tesouraria centralizada virtual;

iv) agdes/unidades de participacio em FMM emitidas;

v) desagregacio por prazos de vencimento dos empréstimos denominados em euros a sociedades ndo financeiras;

vi) desagregacdes por prazos de vencimento e por finalidade do empréstimo de empréstimos denominados em euros a
familias e a institui¢des sem fim lucrativo ao servico das familias;

vii) titulos detidos préprios;

b) Ajustamentos de reavaliagdo trimestrais especificados no anexo I, parte 4, quadro 2-A do Regulamento (UE) 2021/379
(BCE[2021/2);

¢) Ajustamentos de reavaliagio mensais e trimestrais especificados no anexo II, parte 1, quadro 1 da presente orientagdo
com base nas melhores estimativas, sempre que estejam disponiveis dados;

d) Ajustamentos de reavaliagdo trimestrais especificados no anexo II, parte 1, quadro 3, da presente orientacdo.

3. Os BCN devem reportar ao BCE a seguinte informagio estatistica sobre ajustamentos de reclassificagdo do setor dos
bancos centrais:

a) Ajustamentos de reclassificacio mensais respeitantes a cada rubrica de saldos reportada nos termos do n.° 1, alinea a);
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b) Ajustamentos de reclassificacdo trimestrais respeitantes a cada rubrica de saldos especificada no anexo I, parte 3, quadro
2, do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2), com excecdo das rubricas relativas a desagregacdes de empréstimos
por prazos residuais;

¢) Ajustamentos de reclassificacio mensais e trimestrais especificados no anexo II, parte 1, quadro 1, da presente
orientacdo com base nas melhores estimativas, sempre que estejam disponiveis dados;

d) Ajustamentos de reclassificacdo trimestrais especificados no anexo II, parte 1, quadro 3, da presente orientacio.

4. Os BCN devem calcular a informacio estatistica a reportar nos termos do presente artigo a partir dos respetivos
sistemas contabilisticos em conformidade com as tabelas disponiveis no sitio web do BCE (%), as quais permitem
estabelecer a correspondéncia entre as rubricas do balanco estatistico e contabilistico e, em particular, aplicar as regras
seguintes:

a) Relativamente a rubrica 9.5 «outros créditos no ambito do Eurosistema (liquidos)» e a rubrica 10.4 «outras
responsabilidades no ambito do Eurosistema (liquidas)», os BCN devem identificar os ativos separadamente dos
passivos e reportd-los pelos valores brutos;

b) Se a rubrica contabilistica 14 «conta de reavaliagio», for reportada pelos valores brutos para fins contabilisticos, os BCN
devem reporté-la pelos valores liquidos para fins estatisticos;

¢) Sempre que os BCN reavaliem as respetivas carteiras de titulos numa base mensal ou mais frequente para efeitos
internos, conforme referido no artigo 9.°, n° 2, da Orientagio (UE) 2016/2249 do Banco Central Europeu
(BCE[2016/34) (%), essas reavaliagdes devem ser refletidas na informagdo estatistica reportada mensalmente nos
termos do n.° 2;

d) Sem prejuizo das avalia¢des aplicadas para efeitos contabilisticos, os BCN devem aplicar uma das seguintes avaliagdes ao
reporte dos titulos detidos e emitidos:

i) avaliagdes a precos de mercado conforme referido no anexo A, capitulo 7, ponto 38, do Regulamento (UE)
n.° 549/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (); ou

i) avaliagdes contabilisticas em conformidade com as normas contabilisticas harmonizadas constantes do artigo 9.° da
Orientacdo (UE) 2016/2249 (BCE/2016/34) sempre que as avaliagdes contabilisticas ndo divirjam significativamente
do valor de mercado.

5. No que respeita ao balango do BCE, o servico competente do BCE disponibiliza a informagio estatistica mencionada
no presente artigo a Direcdo-Geral de Estatistica do BCE.

6. A informacdo estatistica a reportar nos termos do presente artigo deve ser transmitida numa base agregada e
verificada em conformidade com o artigo 30.°. A informacio estatistica sobre ajustamentos de reclassificacdo e reavaliagio
deve ser reportada em conformidade com o anexo I da presente orientago.

Artigo 4.

Informacio estatistica a reportar sobre as rubricas do balanco das outras IFM

1. OsBCN devem reportar ao BCE as seguintes rubricas do balango das outras IFM:

a) Saldos de fim do més especificados no anexo I, parte 2, quadro 1, do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE/2021/2), com
excecdo dos passivos constituidos por depdsitos reportados apenas pelas institui¢des de crédito sujeitas a requisitos de
reservas minimas;

b) Saldos de fim do trimestre especificados no anexo I, parte 3, quadros 2, 3 e 4, do Regulamento (UE) 2021/379
(BCE[2021/2);

) Saldos de fim do més de titularizagdes e outras cessdes de empréstimos: especificadas no anexo I, parte 5, quadro 5-B,
do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2);

(") Ver «Tabelas de correspondéncia entre as rubricas do balango contabilistico dos BCN e do BCE e as rubricas a reportar para fins
estatisticos», publicadas no sitio web do BCE em www.ecb.europa.eu.

(") Orientagdo (UE) 2016/2249 do Banco Central Europeu, de 3 de novembro de 2016, relativa ao enquadramento juridico dos processos
contabilisticos e da prestacdo de informagdo financeira no dmbito do Sistema Europeu de Bancos Centrais (BCE/2016/34) (JO L 347
de 20.12.2016, p. 37).

(") Regulamento (UE) n.° 549/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de maio de 2013, relativo ao sistema europeu de
contas nacionais e regionais na Unido Europeia (JO L 174 de 26.6.2013, p. 1).
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d) Saldos de fim de més e de fim de trimestre especificados no anexo 1II, parte 1, quadro 2, da presente orientagdo, na
medida em que estejam disponiveis dados, incluindo com base nas melhores estimativas, sempre que estejam
disponiveis dados;

e) Saldos de fim de trimestre especificados no anexo I, parte 1, quadro 2, da presente orientacdo, na medida em que
estejam disponiveis dados, incluindo com base nas melhores estimativas, sempre que estejam disponiveis dados.

2. OsBCN devem reportar ao BCE a seguinte informagio estatistica sobre ajustamentos de reavaliagdo das outras IFM:

a) Ajustamentos de reavaliacio mensais especificados no anexo I, parte 4, quadro 1-A, do Regulamento (UE) 2021/379
(BCE/2021/2);

b) Ajustamentos de reavaliagdo mensais especificados no anexo I, parte 5, quadro 5-B, do Regulamento (UE) 2021/379
(BCE[2021/2);

¢) Ajustamentos de reavaliagdo trimestrais especificados no anexo I, parte 4, quadro 2-A, do Regulamento (UE) 2021379
(BCE[20212);

d) Ajustamentos de reavaliagio mensais e trimestrais especificados no anexo II, parte 1, quadro 2, da presente orienta¢do
com base nas melhores estimativas, sempre que estejam disponiveis dados;

) Ajustamentos de reavaliagio trimestrais especificados no anexo II, parte 1, quadro 3, da presente orientacdo com base
nas melhores estimativas, sempre que estejam disponiveis dados.

3. Os BCN devem reportar ao BCE a seguinte informagio estatistica sobre ajustamentos de reclassificagdo das outras
IFM:

a) Ajustamentos de reclassificagdo mensais respeitantes a cada rubrica de saldos reportada nos termos do n.° 1, alinea a);
b) Ajustamentos de reclassificagdo mensais respeitantes a cada rubrica de saldos reportada nos termos do n.° 1, alinea c);

¢) Ajustamentos de reclassificagio trimestrais respeitantes a cada rubrica de saldos especificada no anexo I, parte 3, quadro
2, do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2), com excecdo das rubricas relativas a desagregacdes de empréstimos
por prazos residuais;

d) Ajustamentos de reclassificagio mensais e trimestrais especificados no anexo II, parte 1, quadro 2, da presente
orientagdo com base nas melhores estimativas, sempre que estejam disponiveis dados;

) Ajustamentos de reclassificagdo trimestrais especificados no anexo II, parte 1, quadro 3, da presente orienta¢cio com
base nas melhores estimativas, sempre que estejam disponiveis dados.

4. Os BCN devem reportar ao BCE a informacio estatistica sobre as transferéncias de empréstimos liquidas mensais
especificada no anexo I, parte 5, quadro 5-A, do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2).

5. Os BCN devem reportar ao BCE a seguinte informagdo estatistica, sempre que disponivel, sobre empréstimos
titularizados ou cedidos a qualquer outro titulo por IFM que sejam geridos por entidades diferentes das IFM

a) Saldos de fim do més de empréstimos geridos por entidades diferentes das IFM especificados no anexo 1I, parte 2,
quadro 1, da presente orienta¢do;

b) Operacdes financeiras mensais incluidas nos saldos de empréstimos geridos por entidades diferentes das IFM, excluindo
o impacto das cessdes de empréstimos, especificadas no anexo I, parte 2, quadro 1, da presente orientagdo.

6.  Os BCN devem reportar as transferéncias liquidas, os saldos, os ajustamentos de reavaliagdo e os ajustamentos de
reclassificacdo especificados no anexo II, parte 2, quadro 2, da presente orienta¢do, sempre que os BCN tenham dado
instrugdes as [FM para incluir no reporte do anexo I, parte 5, quadros 5-A e 5-B, bloco 1, do Regulamento (UE) 2021/379
(BCE[2021/2) os empréstimos transferidos por uma IFM quando outra IFM nacional atue como gestora, em conformidade
com o anexo I, parte 5, seccdo 2.3, do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2).

7. A informacdo estatistica a reportar nos termos do presente artigo deve ser transmitida numa base agregada e
verificada em conformidade com o artigo 30.°. A informacio estatistica sobre ajustamentos de reclassificacdo e reavaliagio
deve ser reportada em conformidade com o anexo I da presente orientagdo. A informagio estatistica a reportar nos termos
do presente artigo deve ser extrapolada em conformidade com o artigo 8.°.
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Artigo 5.°

Informacio estatistica a reportar sobre as rubricas do balango dos fundos do mercado monetério (FMM)

1. Os BCN devem reportar ao BCE informacdo estatistica sobre os saldos de fim do trimestre dos balangos dos FMM
especificados no anexo II, parte 3, quadros 1 e 2, da presente orientagio.

2. Os BCN devem reportar ao BCE informagdo estatistica sobre os ajustamento de reavaliagdo trimestrais especificados
no anexo II, parte 3, quadro 1, da presente orienta¢do. Sempre que seja concedida uma derrogac¢io nos termos do artigo 9.,
n.° 6, do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE/2021/2) a alguns ou a todos os FMM no que respeita ao reporte dos
ajustamentos de reavaliacdo, os BCN devem fornecer informagdo com base nas melhores estimativas se os valores
envolvidos forem significativos.

3. Os BCN devem reportar ao BCE informagdo estatistica sobre os ajustamento de reclassificagdo trimestrais
especificados no anexo I, parte 3, quadro 1, da presente orientagio.

4. A informagio estatistica a reportar nos termos do presente artigo deve ser transmitida numa base agregada e
verificada em conformidade com o artigo 30.°. A informagéo estatistica sobre ajustamentos de reclassificacdo e reavaliacdo
deve ser reportada em conformidade com o anexo I da presente orientagdo. A informacio estatistica a reportar nos termos
do presente artigo deve ser extrapolada em conformidade com o artigo 8.°.

Artigo 6.°

Informagdo estatistica a reportar sobre as linhas de crédito nio utilizadas das IFM

1. Os BCN devem reportar trimestralmente ao BCE a seguinte informacio estatistica sobre os montantes das linhas de
crédito ndo utilizadas concedidas pelas outras [FM:

a) Saldos especificados no anexo II, parte 4, quadro 1, da presente orientagdo relativos ao balanco de fim de més de cada
més do trimestre; ou

b) Saldos especificados no anexo I, parte 4, quadro 1, da presente orientagdo relativos ao balango de fim de més do tltimo
més do trimestre.

Para efeitos do primeiro pardgrafo, os BCN devem reportar informagdo estatistica sempre que esteja disponivel
informagdo real. Se nio estiver disponivel informacdo real, os BCN devem reportar estimativas.

2. Os BCN devem reportar ao BCE informagio estatistica sobre ajustamentos de reclassificagdo no que respeita a cada
um dos saldos reportados nos termos do n.° 1, na base dos melhores esforgos.

3. Os BCN devem reportar informagio estatistica sobre as linhas de crédito ndo utilizadas das IFM com referéncia a um
ou a ambos os elementos seguintes, sempre que possivel:

a) «Montante fora do balango», 0 mesmo que «montante extrapatrimonial» no anexo IV do Regulamento (UE) 2016/867
(BCE/2016/13);

b) «Linhas de crédito nio utilizadas» classificadas como de «risco médio», de «risco médio/baixo» e de «risco baixo» referidas
no anexo I do Regulamento (UE) n.° 575/2013.

No caso de ndo reportarem a informagio estatistica com referéncia as alineas a) e b) do n.* 1, os BCN devem reportar a
informagdo em causa com referéncia as defini¢des nacionais pertinentes.

4. A informagdo estatistica a reportar nos termos do presente artigo deve ser transmitida numa base agregada e
verificada em conformidade com o artigo 30.°. A informacio estatistica sobre ajustamentos de reclassificacio deve ser
reportada em conformidade com o anexo I da presente orientagdo. A informacdo estatistica a reportar nos termos do
presente artigo deve ser extrapolada em conformidade com o artigo 8..
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Artigo 7.°

Informacio estatistica a reportar sobre empréstimos de IFM a sociedades nio financeiras desagregadas por
atividade econémica

1. Os BCN devem reportar ao BCE, sempre que disponiveis, informagio estatistica sobre os saldos de fim de trimestre
dos empréstimos de IFM a sociedades ndo financeiras da drea do euro desagregadas por atividade econémica nos termos
da nomenclatura estatistica das atividades econémicas na Unido (NACE Rev. 2) (*¥), em conformidade com o disposto na
parte 5 do anexo II da presente orientagdo.

2. Os BCN devem fornecer explicacdes ao BCE, mediante pedido, sobre o impacto das reclassificacdes nos saldos
reportados nos termos do n.° 1, incluindo os ajustamentos de reclassificacdo reportados nos termos do artigo 4.°, n.° 3.

3. A informagdo estatistica a reportar nos termos do presente artigo deve ser transmitida numa base agregada e
verificada em conformidade com o artigo 30.°.

Artigo 8.°
Extrapolacio das rubricas do balanco das IFM

1. Nos casos em que concedam derrogagdes a IFM em conformidade com o artigo 9.°, n. 1, 2, 4, 6 e 7, do Regulamento
(UE) 2021/379 (BCE[2021/2), os BCN devem proceder a extrapolagdo da informagdo estatistica recolhida nos termos do
referido regulamento, de modo a representar a totalidade da populacio inquirida para efeitos da compilacgio da
informagio estatistica mensal e trimestral a reportar ao BCE em conformidade com a presernte seccio.

2. Sempre que procedam a extrapolagio de informagdo estatistica nos termos do n.° 1, os BCN devem aplicar pelo
menos uma das regras seguintes:

a) No que respeita a informagdo sobre desagregacdes em falta, devem obter-se estimativas aplicando-se racios baseados
num subconjunto da populagdo inquirida efetiva que se considere ser mais representativo das institui¢des de cauda, da
forma seguinte:

i) os BCN dos Estados-Membros cuja contribui¢do para o balango agregado das IFM da drea do euro exceda 2 %
determinardo este subconjunto de modo a que o balanco total das institui¢des do subconjunto ndo exceda 35 % do
balango nacional agregado das IFM.

ii) os BCN dos Estados-Membros cuja contribui¢do para o balango agregado das IFM da drea do euro ndo exceda 2 %
determinardo este subconjunto de modo a que o balango total das institui¢des do subconjunto ndo exceda 35 % do
balanco nacional agregado das IFM, a menos que a extrapolacdo efetuada segundo este método implique custos
significativos para o BCN, caso em que este pode, em alternativa, aplicar rdcios baseados na popula¢do inquirida
efetiva;.

iii) os requisitos para determinar os subconjuntos de institui¢des da populagdo inquirida efetiva referidos nas subalineas
i) e i) ndo se aplicardo quando os balangos das instituicdes que beneficiem de uma derrogacio ndo excedam 1 % do
balanco agregado das IFM nacionais. Nesses casos, o BCN pode, em alternativa, aplicar rdcios baseados na
populagio inquirida efetiva.

b) Ao aplicar a alinea a), tanto as instituicdes de cauda como o subconjunto da populagio inquirida efetiva podem ser
subdivididos em diferentes grupos com referéncia ao tipo de instituicio;

¢) Nos casos em que a contribui¢do combinada dos FMM que beneficiam de uma derrogacio concedida nos termos do
artigo 9.°, n.* 1, do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2) exceda 30 % do balango dos FMM nacionais, os BCN
devem proceder a extrapolagio da informacio estatistica relativa aos FMM separando-os das entidades depositdrias e
aplicando um dos critérios seguintes:

i) os BCN devem utilizar a informagio estatistica recolhida junto dos FMM que ndo beneficiam de uma derrogagdo
concedida nos termos do artigo 9.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE/2021/2) quando essa informagio
estatistica for suficientemente representativa para efeitos de extrapolagio;

(18

Constante do anexo I do Regulamento (CE) n.° 18932006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de dezembro de 2006, que
estabelece a nomenclatura estatistica das actividades econémicas NACE Revisdo 2 e que altera o Regulamento (CEE) n.° 3037/90 do
Conselho, assim como certos regulamentos CE relativos a dominios estatisticos especificos, (JO L 393 de 30.12.2006, p. 1).
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ii) os BCN devem estimar um balanco para o setor dos FMM a partir de fontes de informacdo alternativas, pelo menos
uma vez por ano, e utilizd-lo como base de extrapolagio quando tiverem sido concedidas derrogagdes a todos os
FMM nos termos do artigo 9.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2), ou se a informagdo estatistica
recolhida junto dos FMM que ndo beneficiam de uma derrogagio concedida nos termos do artigo 9.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2021/379 (BCE/2021/2) ndo for suficientemente representativa para efeitos de extrapolacio;

d) Quando a informagdo estatistica prevista no Regulamento (UE) 2021/379 (BCE/2021/2) for recolhida com uma
periodicidade inferior ou em prazos posteriores aos da informaco estatistica a reportar ao BCE nos termos da presente
orienta¢do, os BCN devem calcular por estimativa a informacio estatistica correspondente aos periodos em falta, quer:

i) replicando a informagdo quando os resultados se tiverem revelado adequados; ou

i) aplicando técnicas de estimagdo estatistica adequadas para ter em conta tendéncias indicadas pela informacio ou
padrdes sazonais.

Para efeitos das alineas a) a d), os rdcios ou qualquer outro célculo intermédio utilizado para extrapolagdo poderdo ser
derivados da informagdo obtida junto das autoridade de supervisdo, sempre que tal informagio esteja suficientemente
harmonizada com a informacdo estatistica a extrapolar.

3. Nos casos em que os BCN concedam uma derrogagdo a IFM nos termos do artigo 9.°, n.° 7, do Regulamento (UE)
2021/379 (BCE[2021/2), devem proceder a uma extrapolacio estimando a informacio estatistica trimestral a reportar ao
BCE nos termos do artigo 4., da seguinte forma:

a) Nos casos em que os BCN recolhem informagdo estatistica junto das IFM nos termos do Regulamento (UE) 2021/379
(BCE[2021/2) com uma periodicidade inferior & trimestral, podem utilizar essa informagdo estatistica para estimar a
informagdo estatistica correspondente aos periodos em falta, ou aplicar as técnicas de estimagdo estatistica adequadas,
de forma a ter em conta qualquer tendéncia ou padrio sazonal;

b) Nos casos em que os BCN recolhem informagio estatistica junto das IFM nos termos do Regulamento (UE) 2021/379
(BCE[2021/2) a um nivel superior de agregacdo, podem utilizar essa informagdo estatistica para estimar a informacéo
estatistica a reportar ao BCE nos termos do artigo 4.° ou utilizar desagregacdes adequadas como base para as
estimativas em causa;

¢) Nos casos em que os BCN recolhem informagdo estatistica trimestral nos termos do Regulamento (UE) 2021379
(BCE[2021/2) junto de IFM que abranja pelo menos 80 % dos depdsitos, empréstimos e detengdes de titulos de divida,
bem como agdes/unidades de participacio em fundos de investimento, coletivamente, de residentes no Estado-Membro
ndo pertencente a drea do euro ao qual se aplica a derrogagdo, devem estimar a informagdo estatistica a reportar nessa
base; ou

d) Nos casos em que os BCN efetuam uma estimativa da informagdo estatistica a reportar com base em fontes alternativas,
devem realizar os ajustamentos necessdrios para serem levadas em conta as diferencas entre os conceitos e as defini¢des
aplicados em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2) e aqueles aplicados nas fontes
alternativas em questdo.

Artigo 9.
Prazos de reporte

1. Os BCN devem reportar ao BCE a informagdo estatistica mensal referida na presente sec¢io até ao fecho das
operacdes do 15.° dia ttil a contar do fim do més a que a informacio estatistica respeita, em conformidade com o artigo 7.,
n.° 2, do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE/2021/2) e com o calenddrio de reporte referido no artigo 32.°.

2. Os BCN devem reportar ao BCE a informacdo estatistica trimestral referida na presente seccdo até ao fecho das
operagdes do 28.° dia util a contar do fim do trimestre a que a informagdo estatistica respeita, em conformidade com o
artigo 7.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE/2021/2) e com o calenddrio de reporte referido no artigo 32.°.

Artigo 10.°
Revisoes

1. OsBCN podem rever a informagio estatistica reportada nos termos da presente sec¢do da seguinte forma:

a) As revisdes da informacdo estatistica mensal mais recente e a que a precede reportada nos termos dos artigos 3.° ¢ 4.°
podem ser apresentadas ao BCE em qualquer momento;

b) As revisdes da informagdo estatistica trimestral mais recente reportada nos termos dos artigos 3.° e 4.° podem ser
apresentadas ao BCE em qualquer momento;
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) As revisdes da informagio estatistica reportada nos termos dos artigos 3.° e 4., que nio as revisdes referidas nas alineas
a) e b), podem ser apresentadas ao BCE fora de um periodo mensal de produgio;

d) As revisdes da informagdo estatistica reportada nos termos dos artigos 5.° a 7.° podem ser apresentadas ao BCE em

qualquer momento.

Os BCN podem, apés notificacio ao BCE, rever a informagdo estatistica referida na alinea ¢) durante um periodo de
producio mensal sempre que as revisdes melhorem significativamente a qualidade da informacdo estatistica. O BCE pode
processar estas revisdes ap6s o periodo de producdo mensal em causa. O BCE informard o BCN pertinente em caso de
adiamento do processamento das referidas revisdes para data posterior ao periodo de produgio mensal.

2. Os BCN devem fornecer explicagdes ao BCE, mediante pedido, a respeito das revisdes apresentadas nos termos do
n.° 1. Os BCN devem também fornecer explicacdes ao BCE em relagdo aos dois casos seguintes:

a) Os BCN devem fornecer explicagdes a respeito das revisdes de montante igual ou superior a 5 000 milhes de EUR (em
valor absoluto), em simultdneo com as revisdes e, em qualquer caso, antes do encerramento pelo BCE da produgio de
dados relativa a esse periodo de produgio;

b) Sempre que os BCN apresentem revisdes durante um periodo de produgdo mensal em conformidade com o n.° 1,

segundo pardgrafo, devem ser fornecidas explicagdes no momento do reporte.

As explicagdes fornecidas nos termos do primeiro pardgrafo devem indicar se as revisdes respeitantes as séries reportadas
sdo definitivas ou podem ser sujeitas a revisdes posteriores.

SECCAO 3

TAXAS DE JURO DAS IFM

Artigo 11.°

Informacdo estatistica a reportar sobre as taxas de juro das IFM

1. Os BCN devem reportar ao BCE a seguinte informacdo sobre as taxas de juro aplicadas pelas [FM em operagdes de
depositos e empréstimos face as familias e as sociedades ndo-financeiras («taxas de juro das IFM» ou «MIR»):

a) Informacdo estatistica mensal nacional agregada relativa aos saldos e as novas operagdes, como se especifica anexo I,
apéndices 1 e 2, do Regulamento (UE) n.° 1072/2013 (BCE[2013/34);

b) Informagdo estatistica mensal nacional agregada relativa as novas opera¢des, como se especifica no anexo III, parte 1, da
presente orientagdo.

A informacio estatistica reportada nos termos do presente artigo deve ser transmitida numa base agregada e verificada em
conformidade com o artigo 30.°. Os BCN devem reportar essa informagio em conformidade com o anexo III, parte 3, da
presente orientagdo, se for caso disso.

2. Os BCN podem conceder derrogagdes a respeito dos seguintes indicadores:

a) Indicadores 62 a 85 constantes do apéndice 2, quadros 3 e 4, do Regulamento (UE) n.° 1072/2013 (BCE/2013/34)
relativos:

i) as taxas de juro aplicadas as sociedades ndo financeiras;
ii) aos volumes de operagdes de empréstimos com garantia efou colateral a sociedades ndo financeiras.

b) Indicadores 37 a 54 constantes do anexo I, apéndice 2, quadros 3 e 4, do Regulamento (UE) n.° 1072/2013
(BCE[2013/34): sempre que o volume de operagdes nacional agregado da rubrica correspondente aos indicadores 37
a 54 abrangendo todos os empréstimos represente menos de 10 % do volume de operagdes nacionais agregado
correspondendo a soma de todos os empréstimos da mesma ordem de grandeza, e menos de 2 % do volume de
operacgdes com a mesma ordem de grandeza e periodo inicial de fixagio de taxa de juro idéntico a nivel da drea do euro.

As derrogacio concedidas pelos BCN nos termos do primeiro pardgrafo aplicam-se sem prejuizo do disposto no artigo 4.°
do Regulamento (UE) n.° 1072/2013 (BCE[2013/34).
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3. Quando forem concedidas derrogagdes nos termos do n° 2, os BCN verificam anualmente os limiares nele
estabelecidos.

Artigo 12.°

Extrapolacdo das estatisticas de taxas de juro das IFM

1. Nos casos em que a informacgdo estatistica sobre taxas de juro das IFM recebida pelos BCN ndo representar a
populagio inquirida efetiva devido a utilizacio do método de amostragem, os BCN devem selecionar e manter a amostra e
proceder a extrapolagdo da informacio estatistica sobre volumes de novas opera¢des de modo a garantir uma representacao
de 100 % da populacdo inquirida, tal como especificado no anexo III, parte 2 da presente orientacio.

2. Nos casos em que os BCN concedam derrogacdes relativamente aos requisitos de reporte de estatisticas de taxas de
juro das IFM em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento (UE) n.° 1072/2013 (BCE/2013/34) ou com o artigo 11.°,
n.° 2, da presente orientacdo, a informacdo estatistica reportada nos termos do artigo 11.°, n.° 1, da presente orientacio
deve ser transposta para os periodos mensais em falta aplicando técnicas estatisticas de estimativa adequadas, de forma a
ter em conta tendéncias na informacio ou padrio sazonais;.

Artigo 13.°

Prazos de reporte

Os BCN devem reportar ao BCE a informacio estatistica mensal referida no artigo 11.° até ao fecho das operagdes do 19.°
dia qtil a contar do fim do més a que a informagdo respeita, em conformidade com o artigo 3.°, n.° 4, do Regulamento (UE)
n.°1072/2013 (ECB/2013/34) e com o calenddrio de reporte referido no artigo 32.°.

Artigo 14.°

Revisdes

1. Os BCN podem rever a todo o tempo a informagio estatistica reportada nos termos da presente seccio, exceto
durante o periodo de producio pertinente, no qual podem apenas rever a informacio estatistica reportada a respeito do
periodo de referéncia anterior.

Os BCN podem, apés notificagdo ao BCE, rever a informacio estatistica reportada nos termos da presente sec¢io durante o
periodo de producio pertinente sempre que as revisdes melhorem significativamente a qualidade da informagcio estatistica.
O BCE pode processar tais revisdes ap6s o periodo de producio em causa. O BCE informard o BCN pertinente em caso de
adiamento do processamento das referidas revisdes para data posterior ao periodo de produgdo mensal.

2. A pedido do BCE, os BCN devem fornecer as seguintes explicagdes relativas a revisdes apresentadas nos termos do
n° 1:

a) Explicacdes relativas as revisdes que melhoram significativamente a qualidade da informacio estatistica reportada ao
BCE;

b) Explicacdes relativas a revisdes da informacdo estatistica reportada ao BCE a respeito de perfodos que antecedam o més
de referéncia anterior.

As explicagdes fornecidas nos termos do primeiro pardgrafo devem indicar se as revisdes respeitantes as séries reportadas
sdo definitivas ou podem ser sujeitas a revisdes posteriores.
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SECCAO 4

RUBRICAS DO BALANCO E TAXAS DE JURO DAS IFM INDIVIDUALMENTE CONSIDERADAS

Artigo 15.°
Identificacio das institui¢o de crédito a respeito das quais deve ser reportada informacio estatistica individual

1. Os BCN devem reportar a informacdo estatistica estabelecida no artigo 16.° a respeito das instituicdes de crédito
residentes na drea do euro, com as excecdes seguintes:

a) Instituicoes de crédito diferentes das IFM ;
b) Institui¢des de cauda; e

¢) Instituigdes de crédito cujo ativo total € igual ou inferior a 100 milhdes de EUR, sempre que o Conselho do BCE tenha
concedidio ao BCN pertinente a autorizagdo prevista no n.° 2.

Para os efeitos do reporte de informagio estatistica ao BCE nos termos do artigo 16.°, o BCN pertinente poderd reportar
informacgdo estatistica a respeito de grupos de instituicdes de crédito. Os BCN identificam os referidos grupos de
instituicdes de crédito, em consulta com o BCE.

2. A pedido do BCN interessado, o Conselho do BCE pode autorizar a aplicacio do limiar previsto no n.° 1, alinea c),
sempre que o esfor¢o de reporte desse BCN seja desproporcionadamente afetado. Se o Conselho do BCE considerar que o
esfor¢o de reporte desse BCN deixou de ser desproporcionadamente afetado, pode revogar a autorizagio, a pedido do BCN
interessado.

3. OsBCN devem registar as institui¢des de crédito e os grupos de institui¢des de crédito referidos no n.° 1 no Registo de
Dados das Institui¢des e Sociedades Coligadas (Register of Institutions and Affiliates Data/RIAD) estabelecido nos termos da
Orientacdo (UE) 2018/876 do Banco Central Europeu (BCE/2018/16) (**).

4. Os BCN devem registar as institui¢des de crédito e os grupos de institui¢des de crédito referidos no n.° 1 que sdo
institui¢des principais para efeitos da presente seccdo sempre que se aplique qualquer uma das seguintes condigdes:

a) A instituicdo de crédito seja membro do painel de institui¢des de crédito relativamente ao qual foram transmitidos ao
BCE dados das IFM individuais relativamente ao periodo de referéncia de janeiro de 2021 em conformidade com o
artigo 17.°-A, n.° 1, da Orientagdo BCE[2014/15;

b) A instituicio de crédito seja uma nova instituicdo de crédito que resulta de uma fusio, aquisi¢do ou outra reorganizagio
empresarial que envolve uma ou mais instituicdes principais que tem lugar apds a entrada em vigor da presente
orientacao;

¢) A instituicdo de crédito seja residente de um Estado-Membro que adota o euro depois da entrada em vigor da presente
orientacdo e esteja identificada como institui¢do principal junto do Conselho do BCE, em consulta com o Comité de
Estatisticas.

Sempre que o Conselho do BCE identifique institui¢des principais nos termos do n.° 1, alinea c), notificard desse facto o
BCN em causa.

5. Sempre que tenham sido autorizados a excluir as institui¢des de crédito cujo total dos ativos seja igual ou inferior
a 100 milhdes de EUR nos termos do n.° 1, alinea c), os BCN devem rever o total dos ativos das institui¢des de crédito pelo
menos de trés em trés anos e registar a informagdo correspondente na RIAD. O Conselho do BCE serd informado dos
resultados dessa revisdo sem demora injustificada.

6. O Conselho do BCE pode delegar na Comissdo Executiva a competéncia para conceder ou revogar a autorizagdo
prevista no n.° 2. Tal delegacio deve ter em linha de conta em que medida o esfor¢o de reporte do BCN pertinente seria
desproporcionadamente afetado,

7. Sea Comissdo Executiva exercer as competéncias que lhe foram delegadas nos termos do n.° 6, informard o Conselho
do BCE sem demora indevida de qualquer decisdo adotada.

(**) Orientagdo (UE) 2018/876 do Banco Central Europeu, de 1 de junho de 2018, relativa ao Registo de Dados das Institui¢des e
Sociedades Coligadas (Register of Institutions and Affiliates Data/RIAD) (BCE[/2018/16) JO L 154 de 18.6.2018, p. 3).
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Artigo 16.°

Informacio estatistica a reportar sobre as rubricas do balango e as taxas de juro das IFM individuais (IBSI and IMIR)

1. Os BCN devem reportar ao BCE a informagdo estatistica recolhida em conformidade com o Regulamento (UE)
2021/379 (BCE[2021/2) sobre as seguintes rubricas do balango individuais (IBSI) das institui¢des de crédito referidas no
artigo 15.°,n.° 1:

a) Saldos de fim do més especificados no anexo IV, quadros 1 e 2, da presente orientagio;

b) Saldos de fim do trimestre especificados no anexo IV, quadros 1 e 2, da presente orientagio;

Nos casos em que os BCN recolham mensalmente a informagdo estatistica referida no n.° 1, alinea b), podem, em
alternativa, reportar ao BCE os saldos de fim do més referentes a essas rubricas.

2. Os BCN devem reportar ao BCE as «séries acessérias» mensais especificadas no anexo IV, quadros 1 e 2, da presente
orientagdo respeitantes ao balango das instituicio de crédito referidas no artigo 15.%, n.° 1, em conformidade com o anexo
I da presente orientacdo. As referidas séries acessorias devem incluir pelo menos um dos elementos seguintes:

a) Ajustamentos de reavaliagio e reclassificacdo;

b) Cessdes de empréstimos.

3. Os BCN devem reportar ao BCE a seguinte informacio estatistica sobre as taxas de juro das IFM individuais (IMIR)
recolhida em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 1072/2013 (BCE/2013/34) junto das instituicdes de crédito
principais referidas no artigo 15.°, n.° 4:

a) Taxas de juro mensais aplicadas aos saldos dos depdsitos e empréstimos denominados em euros face as familias e as
sociedades ndo financeiras residentes na drea do euro especificados no anexo 1V, quadro 3, da presente orientacio;

b) Volumes de novas operagdes mensais de depdsitos e empréstimos denominados em euros face as familias e as
sociedades ndo financeiras residentes na drea do euro especificados no anexo 1V, quadro 3, da presente orientacio;

¢) Taxas de juro mensais aplicadas aos volumes de novas operacdes de depdsitos e empréstimos denominados em euros
face as familias e as sociedades ndo financeiras residentes na drea do euro especificados no anexo IV, quadro 3, da
presente orientacdo;

4. Nos casos em que a informagio estatistica seja reportada sobre os grupos de instituicdes de crédito referidos no
artigo 15.°, n.° 1, os BCN devem aplicar as regras seguintes:

a) Os saldos reportados pelos BCN nos termos do n.° 1 devem ser calculados como a soma dos saldos dos membros
individuais do grupo;

b) As séries acessorias reportadas pelos BCN nos termos do n.° 2 devem ser calculados como a soma das séries acessorias
dos membros individuais do grupo;

¢) As taxa de juro reportadas pelos BCN nos termos do n.° 3 devem ser calculadas como médias ponderadas, enquanto que
o volume do grupo é calculado como a soma dos volumes individuais. Se 0 BCN recolher a informacio sobre o grupo
instituicdo a institui¢do, as médias de taxas de juro abrangem apenas as institui¢des incluidas na amostra nacional de
taxas de juros das IFM e ndo serdo objeto de derrogagdo. O mesmo método serd aplicdvel aos volumes de grupo.

5. Os BCN devem fornecer explicagdes ao BCE, a pedido e com base nos melhores esforgos, sobre fusdes e aquisi¢des,
outras reorganizagdes societdrias e cessdes de empréstimos que tenham tido lugar durante o més de referéncia com
impacto na informacio estatistica respeitante as institui¢des principais reportada nos termos do presente artigo.

6. O BCE podera utilizar e partilhar no 4mbito do Eurosistema as explica¢des fornecidas nos termos do n.° 5, a fim de
apoiar a andlise dos dados, tendo na devida conta o regime de confidencialidade aplicavel.
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Artigo 17.°
Prazos de reporte

1. Os BCN devem reportar ao BCE a informacio estatistica prestada nos termos do artigo 16.°, n.>* 1 e 2, a respeito das
institui¢des principais referidas no artigo 15.°, n.° 4, até ao fecho das operacdes do 15.° dia 1til a contar do periodo de
referéncia a que a informagdo respeita, em conformidade com o calenddrio de reporte referido no artigo 32.°. Nos casos
restantes, os BCN devem reportar a informacio estatistica ao BCE até ao fecho das operagdes do 20.° dia 1til seguinte ao
periodo de referéncia a que a informacio respeita, em conformidade com o calenddrio de reporte referido no artigo 32.°.

2. Os BCN devem reportar ao BCE a informagdo estatistica prestada nos termos do artigo 16.°, n.° 3, até ao fecho das

operacdes do 19.° dia ttil a contar do periodo de referéncia a que a informagdo respeita, em conformidade com o
calenddrio de reporte referido no artigo 32.°.

Artigo 18.°

Revisoes
1. Quando procederem a revisdo da informagdo estatistica em conformidade com o artigo 10.°, os BCN devem também
rever, se for caso disso, a informacio estatistica respeitante as rubricas do balango das IFM individuais reportada os termos

do artigo 16.°,n.> 1 e 2.

2. As revisdes da informagdo estatistica reportada nos termos do artigo 16.°, n.* 1 e 2, respeitante as institui¢do de
crédito que ndo sejam institui¢des principais deve ser reportada pelos BCN com base nos melhores esforcos.

3. Quando procederem a revisdo da informacdo estatistica em conformidade com o artigo 14.°, os BCN devem também
rever, se for caso disso, a informagio estatistica respeitante as rubricas do balanco das IFM individuais reportada os termos

do artigo 16.°, n.° 3.

4. Os BCN devem fornecer explicagdes ao BCE, a pedido, a respeito das revisdes apresentadas nos termos do presente

artigo.
SECCAO 5
RESERVAS MINIMAS DAS INSTITUICOES DE CREDITO
Artigo 19.°
Informacio estatistica a reportar sobre a base de incidéncia de reservas
1. OsBCN devem reportar ao BCE informagio estatistica sobre os saldos em fim do més especificados no anexo V, parte

1, quadro 1, da presente orientacdo respeitantes a base de incidéncia das reservas agregada das instituicdes de crédito
calculada em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/378 (BCE[2021/1).

2. A informagdo estatistica reportada nos termos do n.° 1 deve ser calculada com base na informagdo estatistica
estabelecida no Regulamento 2021/379 (BCE[2021/2) que é recolhida pelos BCN junto das institui¢des de crédito sujeitas
a reservas minimas nos termos do Regulamento (UE) 2021/378 (BCE[2021/1).

No caso das institui¢do de crédito que sejam institui¢des de cauda, os BCN utilizam, no célculo da base de incidéncia de
reservas agregada de fim de més, a informacio estatistica de fim de trimestre mais recente disponivel apds a publicagdo
pelo BCE da informacdo estatistica trimestral recolhida nos termos do artigo 4.° da presente orientacio.

3. OsBCN devem reportar ao BCE informagdo estatistica sobre o montante fixo agregado especificado no anexo V, parte
1, quadro 2, da presente orientagio que é deduzido das reservas minimas das institui¢des de crédito em conformidade com
o Regulamento (UE) 2021/378 (BCE[2021/1).

4. Os BCN podem rever a informagio estatistica reportada nos termos do presente artigo em qualquer momento: Se os
BCN apresentarem revisdes nos termos do presente artigo apds o inicio do periodo de manutengio, o BCE pode optar por
ndo processar essas revisoes.
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Quando uma parte notifcante revir a respetiva base de incidéncia de reservas em conformidade com o artigo 7.°, n.° 5, do
Regulamento (UE) 2021378 (BCE[2021/1), os BCN devem rever em conformidade a informagio estatistica reportada nos
termos do presente artigo.

Artigo 20.°
Informagdo estatistica a reportar sobre o macrorricio

Os BCN devem reportar ao BCE informacio estatistica sobre os saldos de fim do més relativos ao macrorracio especificados
no quadro da parte 2 do anexo V da presente orientagdo.

A informacio estatistica reportada nos termos do primeiro pardgrafo é obtida pelos BCN a partir da informacio estatistica
mensal disponivel recolhida juntos das instituicdo de crédito nos termos do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE/2021/2).
Sempre que a informacdo estatistica a reportar ndo seja pertinente para um determinado Estado-Membro, o BCN
competente deve reportd-la como sendo igual a zero.

Artigo 21.°
Prazos de reporte

Os BCN devem reportar ao BCE a informagdo estatistica mensal pertinente referida nos artigo 19.° e 20.° até ao fecho das
operagdes do tltimo dia ttil que precede o inicio do periodo de manutengio de reservas em causa, em conformidade com
o calendario de reporte estabelecido no artigo 32.°.

SECCAO 6

INSTITUICOES DE GIRO POSTAL E ADMINISTRACAO CENTRAL

Artigo 22.°
Informacio estatistica a reportar sobre as institui¢des de giro postal e a administracio central

1. Os BCN devem reportar ao BCE a informagdo estatistica sobre os saldos em fim do més especificados no anexo VI,
quadro 1, da presente orienta¢do, respeitante:

a) A informagio reportada pelas instituigdes de giro postal nos termos do artigo 3.° do Regulamento (UE) n.° 1074/2013
(BCE/2013/39);

b) As responsabilidades monetarias da administragio central e as disponibilidades da administragio central sob a forma de
numerério e de titulos emitidos por IFM da drea do euro.

2. OsBCN ndo estdo obrigadas a reportar a informacio estatistica prevista no presente artigo se a informagdo estatistica
referida no n.° 1, alinea a), ndo existir e os ativos e passivos referidos no n.° 1, alinea b), ndo existirem ou, existindo, forem
insignificantes.

3. Os BCN devem reportar ao BCE os ajustamentos de reclassificagdo respeitantes a cada uma das rubricas de saldos
reportada nos termos do n.° 1, tal como especificado no anexo VI, quadro 1, da presente orientagéo.

4. Os BCN devem reportar ao BCE ajustamentos de reavaliacdo, sempre que sejam significativos, tal como especificado
no anexo VI, quadro 1, da presente orientacdo.

5. A informagdo estatistica a reportar nos termos do presente artigo deve ser transmitida numa base agregada e

verificada em conformidade com o artigo 30.°. A informacio estatistica sobre ajustamentos de reclassificagdo e reavaliagio
deve ser reportada em conformidade com o anexo I da presente orientaco.

Artigo 23.°
Prazos de reporte
Os BCN devem reportar ao BCE a informacio estatistica referida na presente sec¢do, até ao fecho das operagdes no 15.° dia

util a contar do fim do més a que a informacdo respeita, em conformidade com o artigo 5.° do Regulamento (UE)
n.°1074/2013 (BCE[2013/39) e com o calenddrio de reporte referido no artigo 32.° da presente orientagdo.
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Artigo 24.°
Revisdes

1. OsBCN podem rever a informagdo estatistica reportada nos termos da presente sec¢do, da seguinte forma:

a) As revisdes da informacdo estatistica mensal mais recente e da que a precede podem ser apresentadas ao BCE em
qualquer momento;

b) As revisdes da informagdo estatistica mensal, que ndo a informagio estatistica mensal mais recente e a que a precede,
podem ser apresentadas fora do periodo de producio mensal.

Os BCN podem, apds notificagdio ao BCE, rever a informacdo estatistica referida na alinea b) durante um perfodo de
producdo mensal sempre que melhore significativamente a qualidade da informagdo. O BCE pode processar estas revisdes
ap6s o periodo de produgio mensal. O BCE informard o BCN pertinente em caso de adiamento do processamento das
referidas revisdes para data posterior ao periodo de producido mensal.

2. OsBCN devem fornecer explicades ao BCE, a respeito das revisdes reportadas nos termos do n.° 1, mediante pedido
e do seguinte modo:

a) Os BCN devem fornecer explicagBes a respeito das revisdes de montante igual ou superior a 5 000 milhdes de EUR (em
valor absoluto), em simultdneo com as revisdes e, em qualquer caso, antes do encerramento pelo BCE da producio de
dados relativos a esse periodo de producio;

b) Sempre que os BCN apresentem revisdes durante um periodo de producio mensal em conformidade com o n.° 1,
segundo pardgrafo, devem ser fornecidas explicagdes no momento do reporte.

As explicagdes fornecidas nos termos do primeiro pardgrafo devem indicar se as revisdes respeitantes as séries reportadas
sdo definitivas ou podem ser sujeitas a revisdes posteriores.

SECCAO 7

INDICADORES FINANCEIROS ESTRUTURALIS (IFE) DAS INSTITUICOES DE CREDITO

Artigo 25.°
Informacio estatistica a reportar sobre os indicadores financeiros estruturais das instituicdes de crédito

1. Os BCN devem reportar ao BCE os indicadores financeiros estruturais das institui¢io de crédito que sejam IFM, tal
como especificado no anexo VII da presente orientagdo. Os indicadores financeiros estruturais devem ser reportados numa
base individual e verificados de acordo com o artigo 30.%

Em derrogagdo ao disposto no primeiro pardgrafo, os BCN podem fornecer a informagdo estatistica nele referida com
recurso a fontes de dados alternativas. O BCE pode utilizar essa informagdo para obter os indicadores financeiros
estruturais, dependendo de acordo entre o BCE e 0 BCN.

2. Sempre que a informacdo estatistica reportada nos termos do n.° 1 ndo inclua a totalidade da popula¢io inquirida, os
BCN devem proceder a extrapolacio da referida informacio estatistica, de forma a representar a totalidade da populacio
inquirida.

Para efeitos do disposto no primeiro pardgrafo, os BCN devem fornecer explicages ao BCE.

3. Os BCN podem rever a informacio reportada nos termos do presente artigo durante o periodo de produgio e devem
fornecer explica¢des sobre as revisdes a pedido do BCE.

Artigo 26.°
Prazos de reporte

Os BCN devem reportar ao BCE informagio estatistica anual relativa aos indicadores financeiros estruturais referidos no
artigo 25.° até ao fim de marco de cada ano e em conformidade com o calendério de reporte estabelecido no artigo 32.°
com referéncia ao ano anterior, com excec¢do do indicador «Nimero de funciondrios das institui¢des de crédito», que
deverd ser fornecido até ao fim de maio de cada ano e em conformidade com o o calenddrio de reporte estabelecido no
artigo 32.° com referéncia ao ano anterior.
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SECCAO 8

INSTITUICOES DE CREDITO DIFERENTES DAS IFM

Artigo 27.°
Informacio estatistica a reportar sobre as rubricas do balanco das instituicdes de crédito diferentes das IFM

1. OsBCN devem reportar ao BCE as seguintes rubricas do balanco das institui¢des de crédito diferentes das IFM:

a) Saldos de fim do més especificados no anexo I, parte 2, quadro 1, do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE/2021/2), com
excecdo dos seguintes:

i) passivos constituidos por depdsitos reportados apenas pelas institui¢des de crédito sujeitas a requisitos de reservas
minimas;

ii) posi¢des de tesouraria centralizada virtual;

i) acdes/unidades de participacio em FMM emitidas;

iv) rubricas relativamente as quais os BCN concederam derrogacdes aos requisitos de reporte estatistico nos termos do
artigo 9.° n.° 5, alinea b) do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2);

b) Saldos de fim do trimestre especificados no anexo I, parte 3, quadros 2, 3 e 4, do Regulamento (UE) 2021/379
(BCE[2021/2); com excecdo das rubricas relativamente as quais os BCN concederam derrogagdes aos requisitos de
reporte estatistico nos termos do artigo 9., n.° 5, alinea b) do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE/2021/2).

2. Os BCN devem reportar ao BCE a seguinte informacio estatistica sobre ajustamentos de reavaliacdo respeitantes as
institui¢des de crédito diferentes das IFM:

a) Ajustamentos de reavaliagio mensais especificados no anexo [, parte 4, quadro 1-A, do Regulamento (UE) 2021/379
(BCE[2021/2), com exce¢do dos seguintes:

i) posicdes de tesouraria centralizada virtual;
ii) ag¢des/unidades de participagdo em FMM emitidas;

iii) rubricas relativamente as quais os BCN concederam derrogagdes aos requisitos de reporte estatistico nos termos do
artigo 9.°, n.° 5, alinea b) do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2);

b) Ajustamentos de reavaliacdo trimestrais especificados no anexo I, parte 4, quadro 2-A, do Regulamento (UE) 2021/379
(BCE[2021/2), com excecdo das rubricas relativamente as quais os BCN concederam derrogacdes aos requisitos de
reporte estatistico nos termos do artigo 9.°, n.° 5, alinea b) do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2).

3. OsBCN devem reportar ao BCE a seguinte informacio estatistica sobre ajustamentos de reclassificacdo respeitantes as
institui¢des de crédito diferentes das IFM:

a) Ajustamentos de reclassificagdo mensais respeitantes a cada rubrica de saldos reportada nos termos do n.° 1, alinea a);

b) Ajustamentos de reclassificacio trimestrais respeitantes a cada rubrica de saldos especificados no anexo I, parte 3,
quadro 2, do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2), com excecdo das rubricas relativamente as quais os BCN
concederam derrogagdes aos requisitos de reporte estatistico nos termos do artigo 9., n.° 5, alinea b) do Regulamento
(UE) 2021/379 (BCE[2021/2).

4. Os BCN nio estdo obrigadas a reportar a informacio estatistica prevista no presente artigo em qualquer dos casos
seguintes:

a) Inexisténcia de institui¢des de crédito diferentes das IFM; ou

b) Concessdo, pelo BCN pertinente, de derrogagdes ao reporte de informagio estatistica nos termos do artigo 5.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) 2021/379 (BCE/2021/2) a todas as institui¢des de crédito diferentes das IFM em conformidade com o
artigo 9.°, n.° 5, alinea a), do referido regulamento.

5. A informagdo estatistica a reportar nos termos do presente artigo deve ser transmitida numa base agregada e
verificada em conformidade com o artigo 30.°. A informagéo estatistica sobre ajustamentos de reclassificado e reavaliagdo
deve ser reportada em conformidade com o anexo I da presente orientago.
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Artigo 28.°
Prazos de reporte

1. Os BCN devem reportar ao BCE a informacgdo estatistica mensal referida na presente sec¢io até ao fecho das
operagdes do 15.° dia util a contar do fim do més a que a informagdo estatistica respeita, em conformidade com o artigo 7.,
n.° 2, do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2) e com o calenddrio de reporte referido no artigo 32.° da presente
orientacao.

2. Os BCN devem reportar ao BCE a informacdo estatistica trimestral referida na presente seccdo até ao fecho das
operagdes do 28.° dia util a contar do fim do trimestre a que a informagdo estatistica respeita, em conformidade com o
artigo 7.°, n.* 3, do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE/2021/2) e com o calenddrio de reporte referido no artigo 32.° da
presente orientagdo.

Artigo 29.°
Revisdes
1. OsBCN podem rever a informagio estatistica reportada nos termos da presente sec¢do em qualquer momento:

2. Os BCN devem fornecer explica¢des ao BCE, mediante pedido, a respeito das revisdes apresentadas nos termos do
n1,

As explicagdes fornecidas nos termos do primeiro pardgrafo devem indicar se as revisdes respeitantes as séries reportadas
sdo definitivas ou podem ser sujeitas a revisdes posteriores.

SECCAO 9

VERIFICA(;AO, REPORTE DE DADOS HISTORICOS E TRANSMISSAO

Artigo 30.°
Verificacio e explica¢des

1. Sem prejuizo do Regulamento (CE) n.> 2533/98, do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE/2021/2), do Regulamento
(UE) n° 1072/2014 (BCE[2014/34) e do Regulamento (UE) 2018/2013 (BCE/2018/39), os BCN devem controlar e
assegurar a qualidade e a fiabilidade da informagio estatistica disponibilizada ao BCE nos termos da presente orientacdo.

2. Antes de reportarem a informacio estatistica ao BCE nos termos da presente orientagdo, os BCN devem verificar se a
informagdo cumpre as restricdes lineares fornecidas e mantidas pelo BCE, incluindo, se for caso disso, as restrigdes lineares
relacionadas com a coeréncia entre periodicidades.

Os BCN devem fornecer explicacdes ao BCE, a pedido, a respeito de quaisquer discrepancias identificadas na sequéncia da
verificacdo.

3. Os BCN devem verificar os seguintes elementos no que respeita as restricdes lineares relacionadas com a coeréncia
entre periodicidades referida no n.° 2:

a) Coeréncia entre a informagio estatistica trimestral e a correspondente informagio estatistica mensal reportada nos
termos dos artigos 3.° e 4.°.

b) Coeréncia entre a informacdo estatistica trimestral e a correspondente informagdo estatistica mensal reportada nos
termos do artigo 27.°.

) Coeréncia entre a informagdo estatistica sobre as rubricas do balango dos FMM reportada nos termos do artigo 5.° e a
correspondente informagdo de fim de trimestre relativa as rubricas do balango das outras IFM reportada nos termos do
artigo 4.°.

Se a informacdo estatistica referida na alinea a) ndo for coerente entre as diversas periodicidades, os BCN devem apresentar,
na medida do possivel, revisdes que permitam obter uma informagdo estatistica coerente entre todas as periodicidades
mediante estimativas.
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4. Mediante a utilizacdo das tabelas de correspondéncia dedicadas referidas no artigo 3.°, n.° 4, os BCN devem controlar
a coeréncia entre os saldos no fim do més reportados nos termos do artigo 3.°, n.° 1, alinea a) e um dos seguintes saldos
reportados nos termos da Orientagdo (UE) 2016/2249 (BCE/2016/34):

a) Situagdo financeira didria do Eurosistema elaborada para o dltimo dia til do més;

b) Ultima situagdo financeira semanal desagregada do més em causa.

Os BCN devem fornecer ao BCE, a pedido, os resultados do controlo de coeréncia referido no primeiro paragrafo, bem
como explicagdes sobre as discrepancias entre os saldos.

5. Sempre que reportem o nimero de sucursais e filiais de instituicdes de crédito néo residentes especificadas no anexo
VII nos termos do artigo 25.°, os BCN devem assegurar que esta informagdo estatistica é coerente, a partir de 1999, com a
informacdo registada na Lista de IFM para fins estatisticos criada nos termos do artigo 4.° do Regulamento (UE) 2021/379
(BCE/2021/2).

6.  Os BCN devem fornecer explicagdes a pedido do BCE sobre a evolu¢io da informacio estatistica reportada nos
termos da presente orientagdo, incluindo rupturas na informagdo estatistica reportada face ao perfodo de referéncia
anterior.

7. Sempre que os BCN estimem a informacdo estatistica a reportar nos termos da presente orientacdo, devem fornecer
explicagdes ao BCE, mediante pedido.

Artigo 31.°
Requisitos de reporte de dados histéricos em caso de adogio do euro

1. Sempre que um Estado-Membro ndo pertencentes a drea do euro adote o euro ap6s a entrada em vigor da presente
orientagdo, 0 BCN desse Estado-Membro deve apresentar ao BCE:

a) Informacdo estatistica sobre as rubricas do balanco das IFM, incluindo estatisticas do balanco dos FMM, relativa a todos
os perfodos de referéncia desde a adesdo do Estado-Membro a Unido e, em qualquer caso, relativa, pelo menos, aos trés
anos que precedem a adogdo do euro por esse Estado-Membro.

b) Informagdo estatistica sobre as rubricas do balanco das IFM relativa aos trés anos que precedem a adesdo do Estado-
-Membro a Unido, salvo acordo em contrario com o BCE.

2. OsBCN dos Estados-Membros que adotam o euro devem compilar a informagdo estatistica referida no n.° 1 como se
o Estado-Membro tivesse feito parte da drea do euro durante todos os periodos de referéncia. Os BCN podem, para o efeito,
utilizar informagdo estatistica reportada ao BCE antes da adogdo do euro pelo respetivo Estado-Membro de acordo com os
esquemas de reporte do BCE adaptados para o Estados-Membros ndo pertencentes a area do euro. Os BCN devem reportar
informacio estatistica em conformidade com os requisitos que eram aplicaveis aos Estados-Membros da drea do euro nos
respetivos periodos de referéncia, a menos que o BCE e o BCN pertinente acordem prescindir de determinada informacao
estatistica.

3. Os BCN dos Estados-Membros da drea do euro devem reportar ao BCE as posicdes face aos residentes nos Estado-
-Membro nio pertencentes & drea do euro que adotem o euro apds a entrada em vigor da presente orientagdo no que
respeita as estatisticas de rubricas do balanco das IFM relativas aos trés anos que precedem a referida adogio, salvo acordo
em contrdrio com o BCE Os BCN devem reportar apenas os saldos das posi¢des que tenham sido reportadas em
conformidade com o Regulamento (UE) 2021/379 (BCE/2021/2) e excedam 50 milhoes de EUR. Os BCN podem também
reportar facultativamente os saldos das posi¢des em causa que ndo atinjam 50 milhdes de EUR.

Artigo 32.°

Calendirio de reporte

O BCE comunica aos BCN, até ao final de setembro de cada ano, as datas de transmissdo exatas, sob a forma de um
calenddrio de reporte. Os BCN devem reportar a informacdo estatistica prevista na presente orienta¢cdo em conformidade
com o calenddrio de reporte.
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Artigo 33.°

Transmissio

1. Os BCN devem transmitir a informagio estatistica a reportar nos termos da presente orienta¢do por via eletrénica,
empregando os meios indicados pelo BCE. O formato de mensagem estatistica desenvolvido para este intercimbio
eletrénico de informagio estatistica é o que for aprovado pelo SEBC.

2. Se o disposto no n.° 1 ndo for aplicdvel, os BCN podem utilizar outros meios para a transmissdo da informacio
estatistica com o consentimento prévio do BCE.

SECCAO 10

PROCEDIMENTO DE ALTERACAO SIMPLIFICADO E PUBLICACAO

Artigo 34.°

Procedimento de alteragio simplificado

Tendo em conta as consideragdes do Comité de Estatisticas, a Comissdo Executiva do BCE introduz as necessdrias alteragdes
técnicas nos anexos da presente orientagio, desde que estas ndo alterem o quadro conceptual subjacente nem afetem o
esforco de reporte dos agentes inquiridos nos Estados-Membros. A Comissio Executiva informa prontamente o Conselho
do BCE das eventuais alteragdes.

Artigo 35.°
Publicagio

Os BCN nido publicardo a informagdo nacional com que tenham contribuido para os agregados monetdrios mensais da area
do euro e respetivas contrapartidas sem que o BCE tenha publicado estes agregados. Quando o fizerem, essa informacio
deve ser idéntica aquela com que tenham contribuido para a publicacio mais recente de agregados da drea do euro. A
eventual reprodugio pelos BCN dos agregados da drea do euro publicados pelo BCE deve ser fiel.

SECCAO 11

PRIMEIRO REPORTE E DISPOSICOES TRANSITORIAS

Artigo 36.°

Primeiro reporte

1. O primeiro reporte de informacdo estatistica mensal a efetuar ao abrigo da presente orientacdo inicia-se com a
informacio estatistica relativa a janeiro de 2022.

2. O reporte de informacgdo estatistica trimestral a efetuar ao abrigo da presente orientacdo inicia-se com o da
informagdo estatistica referente ao primeiro trimestre de 2022. A informacdo estatistica trimestral referente ao quarto
trimestre de 2021 serd reportada em conformidade com o disposto no anexo II, partes 1, 4, 7, 19 e 20 da Orientacio
(BCE[2014/15) relativa as estatisticas monetdrias e financeiras.

3. O primeiro reporte de informagdo estatistica anual a efetuar ao abrigo da presente orientagio inicia-se com a
informagio estatistica relativa a 2021.
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Artigo 37.°
Disposi¢des transitorias

1. Relativamente ao periodo compreendido entre 15 de abril de 2021 e 1 de fevereiro de 2022, em que os BCN
reportam informagdo sobre as rubricas do balango das IFM individuais em conformidade com o artigo 17.-A da
Orientacdo BCE[2014/15 relativa as estatisticas monetdrias e financeiras, devem identificar as instituicdes de crédito a
respeito das quais essa informagdo deve ser reportada em conformidade com o artigo 15.° da presente orientagdo. Os BCN
devem reportar essa informagdo ao BCE dentro dos prazos previstos no artigo 17.° da presente orientagdo relativamente ao
periodo compreendido entre 15 de abril de 2021 e 1 de fevereiro de 2022.

2. Relativamente ao periodo compreendido entre 15 de abril de 2021 e 1 de fevereiro de 2022, em que os BCN
reportam informagdo sobre as rubricas do balango das IFM individuais em conformidade com o artigo 17.-A da
Orientacdo (BCE[2014/15) relativa as estatisticas monetdrias e financeiras, devem reportar essa informacio a respeito das
institui¢des principais referidas no artigo 15.°, n.° 4, da presente orientagio. Os BCN devem reportar essa informagdo ao
BCE dentro dos prazos previstos no artigo 17.° da presente orientacdo relativamente ao periodo compreendido entre
15 de abril de 2021 e 1 de fevereiro de 2022.

3. Relativamente ao periodo compreendido entre 26 de junho de 2021 e 1 de fevereiro de 2022, os BCN devem
reportar a informagio estatistica recolhida junto das institui¢des de crédito diferentes das IFM nos termos do artigo 17.°,

n.° 2, do Regulamento (UE) Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2) em conformidade com o disposto na secgdo 8 da
presente orientacdo. Os BCN devem reportar a referida informagdo ao BCE o mais tardar até 29 de abril de 2022.

SECCAO 12

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 38.°
Producio de efeitos

1. A presente orientagdo produz efeitos na data em que for notificada aos bancos centrais nacionais dos Estados-
-Membros cuja moeda é o euro.

2. Os bancos centrais nacionais dos Estados-Membros cuja moeda é o euro e o BCE devem cumprir o disposto na
presente orientacdo a partir de 1 de fevereiro de 2022.
Artigo 39.°
Destinatdrios

Os destinatdrios da presente orientagdo sio todos os bancos centrais do Eurosistema.

Feito em Frankfurt am Main, em 26 de marco de 2021.

Pelo Conselho do BCE
A Presidente do BCE
Christine LAGARDE
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ANEXO I

REPORTE DE AJUSTAMENTOS E COMPILA(;AO DE OPERACOES

PARTE 1

Descrigdo geral do procedimento para a compilacio das operacdes

Definem-se como operagdes financeiras as aquisi¢des liquidas de ativos financeiros ou o aumento liquido de passivos para
cada tipo de instrumento financeiro, ou seja, a soma de todas as operagdes financeiras que tém lugar durante o periodo de
referéncia em causa. O enquadramento para compilar as opera¢des para efeitos de estatisticas de rubricas do balango
(balance sheet items — BSI) das instituicdes financeiras monetdrias (IFM) baseia-se no Sistema Europeu de Contas (a seguir
«SEC 2010») instituido pelo Regulamento (UE) n.° 549/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (!). Sempre que
necessdrio, sio permitidos desvios a esta norma internacional, tanto no que respeita ao contetido dos dados como a
designacdo dos conceitos estatisticos. O presente anexo ¢ interpretado de acordo com o SEC 2010, a menos que o
Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2) (’) ou a presente orientagdo derroguem, expressa ou tacitamente, as
disposi¢des do mesmo.

No contexto das estatisticas de BSI, o BCE calcula as operacdes considerando, para cada rubrica do ativo e do passivo, a
diferenga entre os saldos nas datas de reporte de fim de periodo e eliminando em seguida o efeito das variac¢es dos saldos
que ndo decorram de operagdes («ajustamentos»). Estes ajustamentos estdo subdivididos nas categorias principais
«ajustamentos de reclassificacdo», «ajustamentos de reavaliagdo» e «ajustamentos de taxa de cambio». Os bancos centrais
nacionais (BCN) reportam «ajustamentos de reclassificacdo» e «ajustamentos de reavaliagdo» ao BCE de modo que estes
efeitos, ndo decorrentes de operacdes, possam ser eliminados do cdlculo das operacdes. Os «ajustamentos de taxa de
cambio» sdo normalmente calculados pelo BCE. Os dados de operagdes sdo calculados em termos liquidos, ou seja, ndo se
exige que sejam identificadas as opera¢des ou movimentos financeiros brutos. As operagdes financeiras devem geralmente
ser mensuradas pelo valor da opera¢do — o valor pelo qual os ativos sdo adquiridos/alienados e/ou pelo qual os passivos
sdo criados, liquidados ou permutados — que pode ndo ser necessariamente o mesmo que o prego cotado no mercado ou o
justo valor do ativo no momento da operacdo. O valor da operagdo nio inclui taxas de servico, licencas, comissdes ou
pagamentos similares por servicos prestados pela realizagio da operagdo.

O presente anexo analisa a metodologia para compilar as operagdes no contexto das estatisticas de rubricas de balango
(BSI). A parte 2 centra-se nos principios aplicdveis ao reporte pelos BCN ao BCE no que respeita aos ajustamentos (). A
parte 3 analisa as adaptacdes especiais introduzidas no quadro para a compilagdo das estatisticas de balanco das IFM.

O «Manual on MFI balance sheet statistics» (Manual de estatisticas de balango das IFM) publicado no sitio web do BCE
apresenta informagdes mais pormenorizadas e exemplos numéricos.

PARTE 2
Reporte de ajustamentos pelos BCN ao BCE

1. Principios subjacentes aos ajustamentos

Os ajustamentos de reclassificagdo e reavaliacdo estdo sujeitos a0 mesmo sistema de contabilidade por partidas dobradas
que o aplicado aos stocks e, portanto, o saldo é igual a zero. Quando é necessdrio introduzir um saldo em razdo das
diferentes valorizacbes que se aplicam ao balango estatistico por comparagdo com o balango contabilistico, ou seja,
quando existe uma discrepancia entre valores estatisticos e contabilisticos, deve o mesmo ser registado em «outros
passivos».

Os juros de depésitos, empréstimos e titulos de divida emitidos e detidos devem ser registados numa ética de especializagio
do exercicio, mas nunca serdo registados como uma opera¢io com o instrumento em causa. No que respeita aos
empréstimos e depésitos tal é garantido pelo requisito especificado na parte 2 do anexo II do Regulamento (UE) 2021379
(BCE[2021/2) de registar os juros corridos destes instrumentos em «outros ativos» e «outros passivos». No entanto, o
regulamento ndo contém qualquer regra sobre o tratamento dos juros corridos sobre titulos de divida emitidos ou detidos.
De facto, os juros corridos sio muitas vezes uma componente intrinseca do prego de mercado e dificeis de destringar do
prego contabilistico tal como reportado no balanco estatistico. No interesse da coeréncia e da comparabilidade dos dados
entre paises, devem aplicar-se as seguintes disposi¢des:

(") Regulamento (UE) n.° 549/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de maio de 2013, relativo ao sistema europeu de contas
nacionais e regionais na Unido Europeia (JO L 174 de 26.6.2013, p. 1).

() Regulamento (UE) 2021/379 do Banco Central Europeu, de 22 de janeiro de 2021, relativo as rubricas do balango das institui¢des de
crédito e do setor das instituicdes financeiras monetdrias (BCE/2020/XX) (JO L 73 de 3.3.2021, p. 16).

() Metodologia idéntica aplica-se a informagao estatistica a reportar no que respeita ao balan¢o do BCE, nos termos do artigo 3.°, n.° 5, da
presente orientagdo.
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a) se os juros corridos forem uma componente intrinseca do preco contabilistico tal como reportado no balango
contabilistico, deverdo ser sujeitos a um ajustamento de reavaliacio;

b) se os juros corridos forem excluidos do valor do saldo dos titulos a que dizem respeito, devem ser classificados em
«outros ativos» ou «outros passivos», e ndo tratados como um ajustamento de reavaliagdo.

O tratamento sugerido encontra-se também refletido nos requisitos de reporte estabelecidos na presente orientacio (ver a
parte 1 do anexo II).

Quando um ajustamento é reportado, pode afetar as desagregagdes das rubricas reportadas trimestralmente. Deve ser
assegurada a coeréncia entre os dois conjuntos de dados, ou seja, se for caso disso, a soma dos ajustamentos mensais deve
igualar o ajustamento trimestral. Se for estabelecido um limiar para os ajustamentos trimestrais ou ndo for possivel
identificar totalmente os ajustamentos trimestrais ou com o mesmo nivel de detalhe que o ajustamento mensal, o
ajustamento ¢ calculado de forma a evitar discrepancias com o ajustamento reportado a respeito dos dados mensais.

2. Ajustamentos de reclassificagdo

A rubrica «ajustamentos de reclassificagdo» abrange qualquer alteragdo no balango do setor de referéncia resultantes de
alteragdes na composicio e estrutura da populagio inquirida, de alteracdes na classificacdo dos instrumentos financeiros e
contrapartes, de altera¢des nas defini¢des estatisticas e da corregdo (parcial) de erros de reporte, as quais ddo origem a
quebras nas séries e, por conseguinte, afetam a comparabilidade dos saldos de dois fins de periodo sucessivos. Os
alargamentos da drea do euro podem ser considerados como um caso especial de reclassificagdo.

Os BCN reportam dados sobre «ajustamentos de reclassificacdon, tal como especificado na presente orientagio, utilizando
dados diretamente reportados pela populagdo inquirida, informagdes de supervisdo, verificagdes de plausibilidade,
inquéritos ad hoc (por exemplo, relativos a situa¢es isoladas), requisitos estatisticos nacionais, informagdo sobre entradas e
saidas na populacdo inquirida e outras fontes que lhes estejam disponiveis. Os BCN identificam as varia¢des nos saldos que
se devem a reclassificagdes e reportam o montante liquido. Um aumento liquido dos saldos devido a uma reclassificacio é
registado com um sinal positivo, uma diminui¢io liquida com um sinal negativo.

Os BCN podem optar por elaborar estimativas de ajustamentos de reclassificagio nos casos em que ndo disponham de
informacio ou esta seja de qualidade reduzida. Ndo se prevé que o BCE faga ajustamentos a posteriori, a menos que os BCN
identifiquem variagdes acentuadas nos dados finais devidas a reclassificacdes que ndo possam ser corrigidas em devido
tempo pelos BCN. Neste caso, o BCE pode efetuar ajustamentos a posteriori de comum acordo com o BCN em causa.

Em principio, os BCN reportam ajustamentos de reclassificacio em relagdo a cada rubrica especificados na presente
orientag¢do. Nos casos em que os montantes de reclassificacio estimados sejam inferiores a 5 milhdes de EUR para o
balango préprio do BCN, ou inferiores a 50 milhdes de EUR para o balango agregado de outros agentes inquiridos, os BCN
podem reportar montantes de ajustamento de reclassificagdo iguais a zero ou como valor em falta. Estes limiares ajudardo
os BCN a decidir se devem compilar ajustamento ou ndo. Todavia, nos casos em que tiver sido recolhida informagio
relativamente pormenorizada independentemente do limiar poderd ser contraproducente para o BCN tentar aplicar o
referido limiar. Esta flexibilidade ndo prejudica o requisito da coeréncia nos dados reportados a respeito do periodo de
referéncia e da coeréncia entre os dados mensais e trimestrais, tal como descrito em seguida.

Nos limites definidos pela politica de revisdes, os BCN corrigem os erros na informagio prestada sobre saldos logo que os
mesmos sdo identificados. Em condi¢des ideais, as corre¢des eliminam totalmente o erro dos saldos, nomeadamente no
caso de o erro afetar um tnico periodo ou afetar um intervalo de tempo limitado. Nestas circunstancias, nio ocorrerdo
quebras nas séries. No entanto, no caso de o erro afetar dados histéricos e ndo ser feita qualquer correcio de dados
anteriores, ou se esta for feita apenas relativamente a um intervalo de tempo limitado, haverd uma quebra entre o primeiro
periodo com o valor corrigido e o dltimo periodo que contém o valor ndo corrigido. Neste caso, os BCN identificam a
dimensdo da quebra verificada e introduzem um ajustamento em «ajustamentos de reclassificagio». Devem aplicar-se
procedimentos semelhantes a introdugdo de altera¢des nas definicdes estatisticas que afetam os dados reportados, bem
como a correcdo de quebras que podem dever-se a introducio, alteragio ou abandono de métodos de extrapolacio.

O limite para o tratamento de transferéncias de ativos como operagdes é definido pela existéncia de duas unidades
institucionais distintas que agem de comum acordo. Se, no entanto, as transferéncias ocorrem em resultado da criacio ou
do desaparecimento de uma unidade institucional, devem ser tratadas como «ajustamentos de reclassificagio». Em
particular, se uma fusdo ou aquisi¢do resultar no desaparecimento de uma ou mais unidades institucionais, todas as
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posicdes cruzadas existentes entre as instituicdes incorporadas sio compensadas no sistema no momento em que as
unidades deixam de existir, devendo ser reportados os correspondentes ajustamentos de reclassificacdo. As cisdes
societdrias sdo tratadas simetricamente.

3. Ajustamentos de reavaliagio

Os «ajustamentos de reavaliacdo» reportados nos termos da presente orientagio sdo normalmente compilados pelos BCN
com base nos dados diretamente reportados pelos agentes inquiridos. Os BCN podem, no entanto, satisfazer estes
requisitos de reporte indiretamente (por exemplo, recolhendo diretamente dados sobre operacdes) ou a partir de dados
com desagregacio titulo a titulo ou de outros dados reportados pela populagdo inquirida e, em qualquer caso, ficam
autorizados a recolher dados adicionais junto dos agentes inquiridos.

4. Ajustamentos de taxa de cdmbio:

As variagdes cambiais em relagdo ao euro que se verificarem entre os dias de informacio de fim de periodo ddo origem a
uma variagdo no valor dos ativos/passivos de divisas quando expressos em euros. Os BCN devem reportar os ativos e
passivos expressos em moedas estrangeiras convertidas em euros as taxas de cimbio de referéncia do BCE prevalecentes no
dia a que os dados se referem. Como quaisquer variacdes em saldos resultantes de variacdes cambiais representam
ganhos/perdas de detencdo e ndo se devem a operagdes financeiras, é necessario identificar os efeitos da avaliagio para que
possam ser excluidos das operacdes. Os ajustamentos de reavaliacio devidos a variacdes de taxa de cambio podem ainda
abranger as diferencas de avaliagdo resultantes de transacdes de ativos[passivos, ou seja, de ganhos/perdas realizadas;
existem, no entanto, praticas nacionais divergentes nesta matéria.

O BCE calcula normalmente os necessdrios ajustamentos de taxa de cimbio com base em informagio estatistica fornecida
pelos BCN. Sempre que estejam em condi¢des de compilar ajustamentos de taxa de cdmbio mais exatos, os BCN podem,
em alternativa, convencionar com o BCE transmitir estes ajustamentos de taxa de cdmbio, os quais serdo utilizados pelo
BCE para compilar as operagdes.

PARTE 3
Regras e adaptacdes especiais

1. Fundos do mercado monetdrio

Os BCN incluem os dados de ajustamentos relativos a fundos do mercado monetirio (FMM) ao cumprirem as suas
obrigacdes de reporte a respeito dos «ajustamentos de reclassificagio» e dos «ajustamentos de reavaliagdo». Estes
ajustamentos sdo também reportados separadamente para os FMM em conformidade com o esquema de reporte trimestral
especifico.

Os BCN reportam ajustamentos de reclassificagdo sempre que ocorra uma alteragio na populacio inquirida de FMM, tal
como definido no artigo 2.° do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2), resultante de alteragdes ao conjunto de
entidades autorizadas como FMM em conformidade com o Regulamento (UE) 2017/1131 do Parlamento Europeu e do
Conselho (¥). Uma alteracdo na populagdo inquirida de FMM que resulte de uma alteragdo na politica de investimento de
um FMM ¢é registada como operacdo financeira e ndo como uma reclassificagdo. Tal decorre do facto de que qualquer
alteracdo na politica de investimento tem de ser previamente aprovada pelos investidores, sendo, por conseguinte,
considerada como uma decisdo ativa de investimento.

O artigo 9.°, n.° 6 do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2) prevé que os BCN podem conceder derrogacdes a alguns
ou a todos os FMM quanto ao reporte dos ajustamentos de reavaliacdo. Nestes casos, os BCN devem, no entanto, fornecer
informagdo na base dos seus melhores esforcos, especialmente se os valores envolvidos forem significativos, em
conformidade com o artigo 5.°, n.° 2 da presente orientagdo.

O célculo dos ajustamentos de reavaliagdo respeitantes aos ativos dos FMM segue o procedimento comum aplicdvel a todas
as [FM. Na coluna do passivo, as variagdes no valor das agdes/unidades de participagio dos FMM tém sido tradicionalmente
consideradas como operagdes, em paralelo com o pagamento (por oposicdo a acumulacio) dos juros de depoésitos, o que
significa que a contrapartida das reavaliacdes na coluna do ativo ndo seria «a¢des/unidades de participagio de FMM» mas
«outros passivos». Todavia, no que respeita aos casos em que ocorra uma descida de preco das agdes/unidades de
participacdo de FMM em resultado de perdas nos ativos dos fundos, tal ndo pode ser comparado a pagamentos de juros.
Neste contexto, o quadro 1-A da parte 4 do anexo I do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE[2021/2) inclui os requisitos
sobre ajustamentos de reavaliagdo para as a¢des/unidades de participagdo de FMM; os BCN devem utilizar esta rubrica para
contrabalancar as variagdes de prego na coluna do ativo, quando for o caso. A afetacio deve ser realizada de forma a
abranger apenas as variagdes de preco reais que estejam refletidas como variagdes no valor das acdes/unidades de
participacdo de FMM.

(*) Regulamento (UE) 2017/1131 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de junho de 2017, relativo aos fundos do mercado
monetdrio (JO L 169 de 30.6.2017, p. 8).
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2. Estatisticas de rubricas do balango das IFM individualmente consideradas (iBSI)

Nos termos do 16.°, n.° 2 da presente orientacdo, os BCN reportam series acessérias que abrangem ajustamentos de
reavaliacdo e reclassificacdo (ver a Parte 2 do presente anexo), bem como cessdes de empréstimos na base dos seus
melhores esforcos.

A fim de reduzir o esfor¢o de prestagdo de informagio, os BCN podem utilizar limiares ao compilarem as séries acessorias.
Em particular, se o montante absoluto das séries auxiliares a reportar for inferior a0 maximo de 50 milhdes de EUR ea 1 %
do respetivo saldo, ou seja, limiar = méximo (50 milhdes de euros, 1 % do saldo), os BCN podem, em alternativa, reportar o
valor como zero ou como valor em falta. Este limiar, que também se aplica a grupos de institui¢des de crédito, é indicativo e
visa ajudar os BCN a decidir se devem, ou nio, calcular um ajustamento. Nos casos em que ndo disponha de informagdo ou
esta seja de qualidade reduzida, o BCN poderd optar entre a elaboragdo de estimativas e o reporte de um valor em falta.

Por outro lado, e de acordo com a presente orientagdo, os BCN tém apenas de comunicar séries acessorias a respeito de
institui¢des de crédito que ndo sejam institui¢des principais, porquanto a informacio estatistica é recolhida junto dessas
institui¢des de crédito em conformidade com o Regulamento (UE) 2021/379 (BCE/2021/2). Se nenhuma das informacdes
estatisticas exigidas para o relato de uma série auxiliar estiver disponivel nas institui¢des de crédito que ndo sdo institui¢des
principais, os BCN podem comunicar um valor em falta.

3. Instituicdes de giro postal e administrado central

Os BCN reportam, se for caso disso, informacio estatistica relativa as instituicdes de giro postal (IGP) e a administragdo
central, abrangendo as respetivas responsabilidades monetdrias face a entidades do setor ndo monetdrio residentes na drea
do euro, bem como as disponibilidades sob a forma numerdrio e de titulos emitidos por IFM da drea do euro, em
conformidade com a seccdo 6 da presente orientagdo. Para efeitos da compilagdo de estatisticas de operacdes, os dados de
ajustamento sdo, em principio, também reportados em conformidade com os requisitos estabelecidos para as estatisticas de
balanco das IFM, se bem que, na pratica, é pouco provavel que se verifiquem altera¢des devidas a variacdes cambiais ou
oscilagdes dos precos de mercado. Estes dados sdo reportados segundo as indica¢des do anexo VI.



ANEXO 11

PARTE 1

Quadro 1

Rubricas suplementares a reportar para o balanco dos bancos centrais (')

RUBRICAS DO BALANCO Total Area do euro Resto do mundo
Territério Area do ewo
nacional exceto territorio SNM
nacional
PASSIVOS
8. Notas e moedas em circulacio
das quais: Notas
Notas de euro M (1)
Notas de denominacdo nacional (?) M (1)
das quais: Moeda metlica
Moedas denominadas em euro M (1)
Moedas de denominacio nacional (?) M (1)
9. Depbsitos
9.1.e Depdsitos overnight (euro) M
9.1.x Depésitos overnight (moedas estrangeiras) M
10. Acdes/unidades de participacio em FMM
11. Titulos de divida emitidos
prazo até 1 ano (%) M M
12. Capital e reservas
13. Outros passivos
dos quais: rubricas transitérias M
dos quais: rubricas provisdrias M
dos quais: responsabilidades intra-Eurosistema referentes as notas de euro em circulagio M
dos quais: provisdes que representam passivos face a terceiros M
dos quais: participacdo liquida das familias nos fundos de pensdes (%) Q#)
dos quais: ajustamento por discrepancias contabilisticas/estatisticas (’) M #)
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Contrapartida de DSE M (#)
ATIVOS
1. Numerdrio
2. Empréstimos
dos quais: depdsitos relacionados com as reservas internacionais mantidos no BCE (¢) M
3. Titulos de divida detidos
dos quais: juros corridos sobre titulos de divida detidos (’) Q
4. Participacoes
5. Acdesfunidades de participacio em fundos de investimento
6. Ativos nio financeiros
7. Outros ativos
dos quais: rubricas transitérias M
dos quais: rubricas provisorias M
dos quais: responsabilidades intra-Eurosistema referentes as notas de euro em M
circulagio
dos quais: provisdes para prémios ndo adquiridos e provisdes para sinistros (%) Q#)
dos quais: responsabilidades intra-Eurosistema referentes a moeda metdlica em M
circulacdo emitida pela administracdo central
dos quais: juros corridos sobre titulos de divida detidos (’) Q
Ouro e ouro a receber (s6 ouro monetério) M (#)
Fundo Monetério Internacional — direitos de saque, DSE, outros M (#)
(") Saldos a reportar para todas as rubricas. Ajustamentos de reclassificacio e reavaliagdo a reportar para as células assinaladas com (#). Ajustamentos de reclassificagdo a reportar apenas para as células
assinaladas com (f).
(%) Notas e moedas denominadas nas antigas unidades monetdrias nacionais que permanecam em circulacio apds a adocdo do euro. Os dados devem ser reportados durante o prazo minimo de 12 meses apds o
alargamento.
(’) A reportar apenas se o fenémeno existir.
(*) Provisdes que representam passivos face a terceiros, que sdo responsabilidades das IMF relativamente as familias sob a forma de provisdes técnicas constituidas para o pagamento de pensdes aos funciondrios.
Esta rubrica evidencia geralmente os fundos de pensdes dos funciondrios que ndo foram externalizados para uma institui¢do independente.
(°) Esta rubrica evidencia um ajustamento, em termos liquidos, introduzido para equilibrar o balango estatistico no caso de discrepancias entre as valorizacdes estatisticas e contabilisticas dos ativos e passivos
reportados.
(°) Esta rubrica inclui os activos do BCE expressos em euros equivalentes a transferéncia de reservas em moeda estrangeira dos BCN para o BCE.
() Juros corridos a reportar no &mbito da categoria «titulos de divida detidos» ou na rubrica «outros ativos» de acordo com as préticas nacionais.
(®) Parte dos prémios brutos pagos pelas IFM que devera ser atribuida ao exercicio contabilistico seguinte, acrescida dos créditos das IFM por sinistros ainda ndo regularizados.
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Rubricas suplementares a reportar para o balanco das outras IFM (7)

Quadro 2

RUBRICAS DO BALANCO

Total

Area do euro

Territério
nacional

Area do euro
exceto territorio
nacional

Resto do mundo

SNM

PASSIVOS

8. Notas e moedas em circulacio

9. Depdositos

dos quais: passivo de contrapartida de empréstimos ndo desreconhecidos ()

9.1.e Depésitos overnight (euro)

9.1.x Depdsitos overnight (moedas estrangeiras)

10. Agdes[unidades de participacio em FMM

11. Titulos de divida emitidos ()

prazo até 1 ano

prazo superior a 1 ano e até 2 anos
Euro

prazo até 1 ano

prazo superior a 1 ano e até 2 anos
Moedas estrangeiras

prazo até 1 ano

prazo superior a 1 ano e até 2 anos

dos quais: juros corridos sobre titulos de divida emitidos (%)

g
3

2
2

=
€

S
€

g
3

g
*

2
€

12. Capital e reservas

13. Outros passivos
dos quais: rubricas transitorias
dos quais: rubricas provisérias
dos quais: provisdes que representam passivos face a terceiros
dos quais: participagdo liquida das familias nos fundos de pensdes (°)
dos quais: juros corridos sobre titulos de divida emitidos (%)

dos quais: ajustamento por discrepancias contabilisticas/estatisticas (®)

2 R =

©
x

o)

g
=
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ATIVOS

1. Numerdario

2. Empréstimos

3. Titulos de divida detidos

dos quais: juros corridos sobre titulos de divida detidos (*)

Participagdes

Acdes[unidades de participacio em fundos de investimento

Ativos nio financeiros

N ||

Outros ativos

dos quais: rubricas transitorias

dos quais: rubricas provisérias

dos quais: provisdes para prémios ndo adquiridos e provisdes para sinistros ()

dos quais: juros corridos sobre titulos de divida detidos (*)

M
M

Q (#)

Q

(") Saldos a reportar para todas as rubricas. Ajustamentos de reclassificacdo e reavaliacdo a reportar para as células assinaladas com (#). Ajustamentos de reclassificagdo a reportar apenas para as células

assinaladas com (1).

reportados.

() Parte dos prémios brutos pagos pelas IFM que deverd ser atribuida ao exercicio contabilistico seguinte, acrescida dos créditos das IFM por sinistros ainda ndo regularizados.

(3 Estas rubricas representam o passivo de contrapartida dos empréstimos titularizados mas nio desreconhecidos dos balancos das IFM nos termos das normas contabilisticas aplicdveis.

(*) Dependendo de acordo entre o BCE e 0 BCN, estas séries podem ndo ser reportadas pelo BCN no caso de o BCE utilizar fontes de dados alternativas.

(*) Juros corridos a reportar no 4mbito da categoria de instrumento correspondente ou na rubrica «outros ativos/outros passivos» de acordo com as préticas nacionais.

() Provisdes que representam passivos face a terceiros, que sdo responsabilidades das IMF relativamente as familias sob a forma de provisdes técnicas constituidas para o pagamento de pensdes aos funciondrios.
Esta rubrica evidencia geralmente os fundos de pensdes dos funciondrios que ndo foram externalizados para uma institui¢do independente.

(°) Esta rubrica evidencia um ajustamento, em termos liquidos, introduzido para equilibrar o balango estatistico no caso de discrepancias entre as valorizagdes estatisticas e contabilisticas dos ativos e passivos
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Quadro 3

Empréstimos concedidos a outros intermedidrios financeiros + auxiliares financeiros + instituicdes financeiras cativas e prestamistas (S.125 + S.126 + S.127) da drea do euro

Saldos, ajustamento de reavaliacdo e ajustamentos de reclassificacio (trimestral)

RUBRICAS DO BALANCO

A. Territdrio nacional

.
B. Area do euro exceto territério nacional

Total

Qutros
intermedidrios
financeiros (OIF)

Auxiliares
financeiros
(S.126)

Institui¢des
financeiras
cativas e
prestamistas
(S.127)

Total

Qutros
intermedidrios
financeiros (OIF)

Auxiliares
financeiros
(S.126)

Instituicdes
financeiras cativas e
prestamistas
(S.127)

ATIVOS

Empréstimos
prazo até 1 ano
prazo superior a 1 ano e até 5 anos

prazo superior a 5 anos

ze/80T 1
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Empréstimos cedidos por IFM nacionais com impacto nos stocks de empréstimos reportados (') geridos por entidades diferentes das IFM

PARTE 2

Quadro 1

Saldos e operacdes financeiras, excluindo o impacto de cessdes de empréstimos (mensal)

[A~ Tenitsrio nacional

T Resio 4o

I

B. Area do suro excelo lemils rio nacion:

s Y SNM

- Fundosoe  [Outos Sociecaes 0o [Funcos Ge  |Sociedades | Famiias o nstiiighes sem fim Lcralvo 20 semigo das famiias [Funcos g [outios Sockdades 06 |Fundosco | Socedades |Famitas ainsiiuicoos som im lcralive a0 servico das famitas

cbiicas (S13) sequros (5.28) pensoes nao H455) a5 6.8) saguros (: 6 nio 8455

Total Gas ques FMN. | inanooiros + (5129 (51 N CE Gitros omprastimos Total Gomquas FHIM, Jiinoeime+ (8.28) (51 Cagiose  [Cradio Ciiros omprasiimos

outas (524) awdares i, |raiens s (s2) auiares tsiegll i

Total dos quass: {ameitog + Total dos quais:

pbicas (552 instivigd os Ewp* plicas (5.5 instiigdes EWP )

Ls0. lsmus framssiog ooy

S0W +5.06 +5.27) s (S.25+5.26+

s.27)

4.1 Montantes em divida
4.11Tiularizagoes
total
prazo at 1ano
prazo superiora fano e até Sanos
prazo superiora$ anos
4.12 Outras cessbes de empréstimos (excluindo cossdes a IF M
da area do euro)
total
prazo até 1ano.
prazo superiora 1ano eaté 5anos
prazp suparioras anos

[a,2. Operacoes fi
lemprestimos
4.2 Titularizagdes
total

excluindo o impacto

prazo até Tano

prazo superiora 1ano eaté5anos

prazo superior a anos
4.2.2 Outras cessoes de empréstimos (excluindo cessoes a IFM
da area do euro)

total

prazo até 1ano

prazo superiora fane eaté Sanos

prazo superiora$ anos

(1) Empréstimos ndo incluidos nos stocks de empréstimo reportados de IFMda 4rea do euro.

(2 4rios emnome sem juridica.
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Quadro 2

Empréstimos cedidos geridos por uma IFM nacional distinta do cedente (?)

Cessdes liquidas, saldos, ajustamento de reclassificacdo e ajustamento de reavaliagdo (mensal) (%)

(A Ternitorio nacional 5. Area do euro excelo territorio nacional T
1P £ 1 EX munde
Fundosda _ |Quros imermedianos |Sockdades [Fundos da  |Sociedades | Familias einstiuiaes som fim kcraliva o senigo das Fundosa | Ouiros mermodiros | Socwdades |Fundos do | Socikdades | Famiias ¢ nstiuicd e sem fim lucraliva a0 sewiga gas
o) s dssogis: [pansten 5 famitias (5 14+5.5) 5 cas (S.13) k foroe | dosummis. [persbes. |0 [tamiias (5.4 +5.85)
Total %5 quas e s Nl (228, Ig“gf“m Cdioa [Crodio [Oues empestimos Total 5 (Sm)”‘“ :mmcm e sk ;;‘““')‘""’5 [Cidoas [Credio  [Ovios smpréstimes
Outras consumo [ rabitagac it S consuma [ nabtagao
ity Total Gos quas pibiicas (S.B12+ i e g Total o5 quas
pibiicas (S B2+ oo EVP () 500581 aialiplliad WP ()
SBT.SBH)
[11E Emprestimos abrangidos no ambito do alargamento previsio na seccao 2.3 da
Iparte 5 do anexo | do Regulamento (UE) 2021379 (B GE/20212)
1LE Tiularizagdes
T T T T T
prazo até ano
prazo superiora 1an0 @ até 5anos
prazo superiora Sanos
111 das quais: a conlraparte na cessao ¢ uma ST da 4rea do euro
total I I I I I
prazo até fano
prazo superiora fano e até 5anos
prazo superiora Sanos
12.E Oulras cessos do empréstimos
total I I I I I
prazo até fano
prazo superiora fano eaté 5 anos
prazo superiora Sanos
12.1 das quais: a contraparte na cessao & uma IFM nacional
total I # # I # # i # # # # I ) it I i I # # # it #
prazo até 1ano # #
prazo superiora fano e alé 5anos i #
prazo superiora 5anos # *

(1) Empréstimos cedidos geridos por uma IFMinacional distinta 4o cedente gL estao Incluidas, nos termos da Instiugao do BON em conformdade Com a SecGao 2.3 da parte 5 do anexo 136 Regulaments (
) As cessoes liquidas. os saldos. os ajustamento de recias sificacéo e os ajustamentos de reavaliag@o devem ser reportados para todas as células, comexcecao das células assinaladas com (#). Para as células assinaladas com (#) apenas devem ser reportadas as cessoes quidas

(2)
(3)

12.2E das quais:a contraparle na cessao ¢ uma IFM da drea do euro
total

prazo até Tano

prazo superiora fano o alé 5 anos

prazo superiora Sanos

emnome P sem juridica

UE) 2021/379 (BOE/2021/2), no reporte do bloco 1dos quadros 5-A & 5-B da parte 5 do anexo 100 RegUlamento {Ue) 2021379 (BCE/2021/2).
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PARTE 3
Quadro 1
Informacdo estatistica a reportar relativa as rubricas do balanco dos FMM

Saldos, ajustamento de reavaliagdo e ajustamentos de reclassificacio (trimestral)

RUBATEAS 55 BATANGE [ oo masionat 5. rea do euro Gmsate Writorio nasional . Resta do mundo o Totel
rota = S Total 3 [snu rotal ira Frm
Total 1 oministrags os pubticas :3) _|outros residantes Totar | aaminis ragoes pibiicas ({outros rasidentes. e
haminstas o | Ores samnBises | rotal E e cminsiraceo [Ouits rotst Saeie & [rans @ [oremas [ramiae
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Quadro 2

Rubricas do balango dos FMM - Desagregacdes por moeda

Saldos (trimestral)

9¢/80T 1

RUBRICAS DO BALANCO

Todas as moedas

Euro

Outras moedas

‘ GBP

usbh

JPY CHF

[ Ld ]

ATIVOS

Empréstimos

Resto do mundo

Titulos de divida detidos
Territ6rio nacional
emitidos por IFM
emitidos por entidades diferentes de IFM
Area do euro exceto territ6rio nacional
emitidos por [FM
emitidos por entidades diferentes de IFM

Resto do mundo

Requisitos de reporte (mensal e trimestral) impostos as IFM pelo Regulamento BCE[2013/33.

erodong ogrup ep [eyQ [eusof
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PARTE 4

Quadro 1

Estatisticas de linhas de crédito nio utilizadas de IFM

Saldos e ajustamentos de reclassificacdo

RUBRICAS EXTRAPATRIMONIAIS

A. Territério nacional

B. Area do euro exceto
territorio nacional

C. Resto do mundo

Linhas de crédito n3o utilizadas
Total
IFM (S.121+S.122+S.123)
Administracdes puablicas (S.13)
Fundos de investimento exceto FMM (S.124)

Outros intermedidrios financeiros + auxiliares financeiros + institui¢des financeiras cativas
e prestamistas (S.125 + S.126 + S.127)

Sociedades de seguros (S.128)
Fundos de pensdes (S.129)
Sociedades nio financeiras (S.11)

Familias e instituicdes sem fim lucrativo ao servico das familias (S.14 + S.15)

[C0CT9'TL

[ Ld ]
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PARTE 5

Empréstimos a sociedades nio financeiras por atividade econémica

Os BCN transmitem os dados de cada sec¢do de acordo com o modelo I ou, se ndo estiverem disponiveis dados separados
para cada secgido, de acordo com o modelo IL.

Os BCN reportam os montantes em circulacio relativos aos empréstimos a sociedades ndo financeiras residentes e (se
disponiveis) aos empréstimos a sociedades ndo financeiras de outros Estados-Membros da drea do euro separadamente.
Todos os dados sio reportados em milhdes de euros.

Modelo I Modelo II
1 A. Agricultura, silvicultura e pesca 1 | A. Agricultura, silvicultura e pesca
2 B. Industrias extrativas 2 B. Industrias extrativas
3 C. Industrias transformadoras 3 C. Industrias transformadoras
4 D. Produgdo e distribuigdo de eletricidade, gds,va- | 4 | D. Producio e distribuicio de eletricidade, gds, va-
por e ar condicionado por e ar condicionado
~ . o .~ ’ +
> E. Captacdo, tratamento e @stnbmgao de agua, sa- E. Captacio, tratamento e distribui¢io de dgua; sa-
neamento, gestdo de residuos e despolui¢do neamento, gestio de residuos e despoluicao
6 F. Construcdo 5 F. Construcdo
7 G. Comércio por grosso e a retalho. Reparaciode | 6 | G. Comércio por grosso e a retalho. Reparagdo de
veiculos automéveis e motociclos veiculos automéveis e motociclos
8 I. Atividades de alojamento e restauragio 7 | I Atividades de alojamento e restauragio
9 H. Transportes e armazenagem 8 H. Transportes e armazenagem
~ . ~ +
10 ]. Informacio e comunicacio J. Informacio e comunicacio
11 L. Atividades imobilidrias 9 L. Atividades imobilidrias
+
12| M. Atividades de consultoria, cientificas, técnicas e M. Atividades de consultoria, cientificas, técnicas e
similares similares
13 N. Actividades administrativas e dos servi¢os de * . o . )
apoio N. Atividades administrativas e dos servicos de
apoio
14 Todas as restantes seccdes relevantes para as 10 | Todas as restantes sec¢des relevantes para as

sociedades ndo financeiras

sociedades ndo financeiras

Nota: As letras referem-se a correspondente classificagio da NACE Rev.2

11.6.2021
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ANEXO III

PARTE 1

Estatisticas mensais adicionais de taxas de juro das IFM

Quadro 1: Empréstimos renovdveis e descobertos e divida de cartdo de crédito (renovagdo do crédito e crédito de conveniéncia)

Indicador Obrigagdo de
Setor Tipo de instrumento de novas 8as
N reporte
operacoes
Emprés- | A familias Empréstimos renovaveis e descobertos e divida de | 86 TAA|TEDSE,
timos em cartdo de crédito (renovagdo do crédito e crédito de valor
euros conveniéncia)
A sociedades ndo Empréstimos renovdveis e descobertos e divida de | 87 TAA|TEDSE,
financeiras cartdo de crédito (renovagdo do crédito e crédito de valor
conveniéncia)
1. Para efeitos das estatisticas de taxa de juro das IFM, os empréstimos renovaveis e descobertos e a divida de cartdo de

crédito (renovagdo do crédito e crédito de conveniéncia) tém o mesmo significado que o que lhes é atribuido no anexo
II, parte 2, do Regulamento (UE) 2021/379 do Banco Central Europeu (BCE/2021/2) ('), independentemente do seu
periodo de fixacdo inicial de taxa. As penalizagdes por descobertos aplicadas a titulo de componentes de outros
encargos como, por exemplo, sob a forma de comissdes especiais, ndo devem ser incluidas na taxa acordada
anualizada (TAA) definida no anexo I, parte 1, do Regulamento (UE) n.° 10722013 (BCE/2013/34) do Banco Central
Europeu (). Para as categorias incluidas no quadro 1 do presente anexo é reportada uma TAA ou uma taxa efetiva
definida em sentido estrito (TEDSE). O reporte da TAA/TEDSE deve ser acompanhado do volume de novas operagdes
correspondente.

No caso dos empréstimos renovaveis e descobertos e da divida de cartdo de crédito (renovagdo do crédito e crédito de
conveniéncia), o conceito de volumes de novas operagdes ¢ equivalente ao de saldos. Os indicadores 86 e 87 sdo
calculados com base nas rubricas 12, 23, 32 e 36 do apéndice 2 do anexo I do Regulamento (UE) n.° 1072/2013
(BCE[2013/34), € os saldos da divida dos empréstimos renovéveis e descobertos e de cartio de crédito (renovagido do
crédito e crédito de conveniéncia) sdo reportados de acordo com o anexo I do Regulamento (UE) 2021/379
(BCE[2021/2). As taxas de juro sdo calculadas como médias ponderadas das rubricas correspondentes do apéndice 2
do anexo I do Regulamento (UE) n.’ 1072/2013 (BCE/2013/34), considerando uma taxa de juro zero para o crédito
de cartdo de crédito de conveniéncia. Os indicadores 86 e 87 destinam-se a proporcionar continuidade aos
indicadores 1 2e 23 («descobertos») nos termos da anterior definicio do (ora revogado) Regulamento (CE)
n.° 63/2002 (BCE[2001/18) (*), ou seja, antes das alteragdes introduzidas pelo Regulamento (CE) n.° 290/2009
(BCE[2009/7) (*.

Quadro 2: Taxas de juro de empréstimos renegociados a familias e sociedades ndo financeiras

Prazo de vencimento inicial,

prazo de pré-aviso, periodo

de fixagdo inicial de taxa de
juro

Indicador de
novas
operacoes

Obrigagdo de

Setor Tipo de instrumento
reporte

Empréstimos A familias Crédito ao consumo | total 88 TAA|TEDSE
renegociados em Crédito paraa compra | total 89 TAA|TEDSE

curos

de habitacdo
Crédito para outros total 90 TAA|TEDSE
fins
A sociedades ndo financeiras total 91 TAA|TEDSE

Regulamento (UE) 2021/379 do Banco Central Europeu, de 22 de janeiro de 2021, relativo as rubricas do balango das institui¢des de
crédito e do setor das institui¢des financeiras monetdrias (BCE/2021/2) (JO L 73 de 3.3.2021, p.16).

Regulamento (UE) n.° 1072/2013 do Banco Central Europeu, de 24 de setembro de 2013, relativo as estatisticas das taxas de juro
praticadas pelas institui¢des financeiras (BCE/2013/34) (JO L 297 de 7.11.2013, p. 51).

Regulamento (CE) n.° 63/2002 do Banco Central Europeu, de 20 de dezembro de 2001, relativo as estatisticas das taxas de juro
praticadas pelas institui¢des financeiras monetdrias em operacdes de depésitos e empréstimos face as familias e as sociedades ndo
financeiras (BCE/2001/18) (JO L 10 de 12.1.2002, p.24).

Regulamento (CE) n.° 290/2009 do Banco Central Europeu, de 31 de Marco de 2009, que altera o Regulamento (CE) n.° 63/2002
(BCE[2001/18) relativo as estatisticas das taxas de juro praticadas pelas instituicdes financeiras monetdrias em operacdes de depdsitos
e empréstimos face as familias e as sociedades ndo financeiras (BCE/2009/7) (JO L 94 de 8.4.2009, p.75).
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3. Para efeitos de estatisticas de taxas de juro praticadas pelas [FM, os empréstimos a familias e sociedades nio financeiras
que tenham sido renegociados incluem todas as novas operacdes de empréstimo, com exce¢do dos empréstimos
renovaveis, dos descobertos bancérios e da divida de cartdo de crédito, que tenham sido concedidos mas que ainda
ndo se tenham sido reembolsados no momento da renegociagdo. No que respeita aos empréstimos transferidos de
outra instituicdo, a renegociagdo refere-se a novos empréstimos que foram concedidos pela institui¢do que vende ou
cede o empréstimo. Para além da informacdo sobre os volumes exigida nos termos do Regulamento (UE)
n.° 1072/2013 (BCE[2013/34), s6 ¢ reportada uma TAA ou TEDSE para as categorias incluidas no quadro 2 na base
do melhor esforco.

PARTE 2
Selecio da populagio inquirida efetiva e manutencio da amostra nas estatisticas relativas as taxas de juro do setor
das IFM
Secgdo 1: Selegdo da populagio inquirida efetiva
1. Procedimento de selegio global
1. Para selecionar os agentes inquiridos com vista a recolha de estatisticas de taxas de juro das [FM em conformidade com

o Regulamento (UE) n.° 1072/2013 (BCE[/2013/34) os BCN devem seguir o procedimento abaixo ilustrado, o qual ¢
definido nos termos seguintes:

Censo Amostra

!

Estratificacdo da populagdo inquirida de referéncia

Amostragem aleatéria em cada Selecdo das maiores instituigdes em ¢ Dimensdo
estrato cada estrato minima da
amostra

¢ Requisitos de
Populagdo inquirida efetiva reporte

Manutenc¢do da amostra no tempo

2. Censo ou sondagem

2. Cada BCN deve selecionar os seus agentes inquiridos de entre as IFM, exceto bancos centrais € FMM, da populacio
inquirida de referéncia residente no mesmo Estado-Membro cuja moeda ¢ o euro (Estado-Membro da drea do euro)
que o BCN.

3. Para a selecdo dos agentes inquiridos, os BCN devem efetuar um censo ou adotar um método de amostragem
(sondagem) que obedeca aos requisitos estabelecidos nos ntimeros seguintes.
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4. No caso de optar por um censo, o0 BCN solicita a cada uma das IFM residentes incluidas na populacdo inquirida de
referéncia que reporte estatisticas referentes as taxas de juro de IFM. As varidveis a recolher através do censo sdo as
taxas de juro e os valores das novas operacdes, bem como as taxas de juro incidentes sobre os stocks.

5. No caso da sondagem, apenas a determinadas IFM no seio da populagdo inquirida de referéncia serd pedido que
reportem informagdo. As varidveis a estimar através da amostra sdo as taxas de juro e os valores das novas operagdes,
bem como as taxas de juro incidentes sobre os stocks. Estas varidveis designam-se por varidveis de amostragem. Para
minimizar o risco de que os resultados de um levantamento por amostragem se afastem dos valores reais
(desconhecidos) referentes a populagdo inquirida de referéncia, a amostra deverd ser estruturada de modo a ser
representativa dessa mesma populacdo. Para os efeitos das estatisticas de taxas de juro das IFM, considera-se que uma
amostra é representativa se todas as caracteristicas relevantes para as referidas estatisticas e inerentes a populagio
inquirida de referéncia também estiverem refletidas na amostra. Para extrair a amostra inicial, os BCN poderdo
recorrer a substitutos e a modelos adequados para a planificagdo do esquema de amostragem, ainda que os dados
subjacentes, resultantes de fontes jd existentes, ndo coincidam exatamente com as defini¢des constantes do
Regulamento (EU) n.° 1072/2013 (BCE[2013/34).

3. Estratificacio da populacio inquirida de referéncia

6. Para assegurar a representatividade da amostra, cada BCN que opte pelo método de amostragem para as estatisticas de
taxas de juro das IFM deverd, antes de proceder a sele¢do de quaisquer agentes inquiridos, estratificar devidamente a
populagio inquirida de referéncia. A estratificagio implica que a popula¢io inquirida de referéncia N seja subdividida
em subpopulagdes ou estratos Ny, Ny, N3, ..., Ny. Estas subdivisdes em subpopulagdes ou estratos ndo se podem
sobrepor e, em conjunto, constituem a populagdo inquirida de referéncia:

N1+N2+N3+...+NL:N

7. Os BCN devem definir critérios de estratificagdo que permitam a subdivisdo da populacio inquirida de referéncia em
estratos homogéneos. Consideram-se homogéneos os estratos quando a soma das varidncias intra-estratos das
varidveis da amostragem for substancialmente inferior a variancia total da populagdo inquirida efetiva (). Os critérios
de estratificacdo estdo correlacionados com as estatisticas de taxas de juro das IFM, ou seja, existe uma ligacdo entre os
critérios de estratificagdo e as taxas de juro e valores a serem estimados a partir da amostra.

8. Os BCN que optem pelo método de amostragem devem identificar pelo menos um critério de estratificagdo que
assegure que a amostra de IFM é representativa do Estado-Membro da drea do euro e que o erro de amostragem é
pequeno. Os BCN devem envidar esfor¢os no sentido de estabelecer uma hierarquia de critérios de estratificagdo. Tais
critérios devem levar em conta as circunstincias nacionais, sendo especificos para cada Estado-Membro da drea do
euro.

9. A selecdo dos agentes inquiridos realiza-se sob a forma de amostragem unietdpica, depois de todos os estratos terem
sido definidos. S6 entdo se devem extrair da populagdo inquirida de referéncia os agentes efetivamente inquiridos.
Nio deverd efetuar-se qualquer extracio intermédia.

4. Distribuicdo da amostra pelos estratos e selecio dos agentes inquiridos

10. Apbs a defini¢do dos estratos nacionais, efetuada de acordo com o descrito nos n.°s 6 e 7, os BCN que optem pelo
método da amostragem definem o plano amostral, selecionando em cada estrato os agentes efetivamente inquiridos..
A dimensio total da amostra nacional n consiste na soma das dimensdes das amostras n;, n,, s, ..., n; relativamente
a cada um dos estratos:

n,+tn,+n;+..+n =n.

() Ou seja, se a soma das variacdes intra-estrato, definida como XX, «-#" for substancialmente inferior a variago total da
populacio inquirida, definida como 33«-+7, em que: h indica cada estrato, xi a taxa de juro da instituigdo i, x, a média da
taxa de juro simples do estrato h, n o nimero total de institui¢des incluidas na amostra, e ¥ a média simples das taxas de
juro de todas as institui¢des incluidas na amostra.
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11. Cada BCN deve optar pela distribui¢do mais apropriada, entre os diferentes estratos, da dimensdo n da amostra
nacional. Deste modo, para cada estrato, os BCN definem o niimero de agentes inquiridos ny, que serdo extraidos do
total de IFM, Nj.. A taxa de amostragem ny,/Ny;, em relagdo a cada estrato h possibilita o cdlculo da varidncia de cada
estrato. Tal implica a selegdo de, pelo menos, dois agentes inquiridos em cada estrato.

12. Para selecionar em cada estrato os agentes efetivamente inquiridos, os BCN devem incluir todas as institui¢des do
estrato, proceder a uma amostragem aleatéria ou selecionar as maijores instituicdes por estrato. No caso da
amostragem aleatoria, a extragio aleatéria das institui¢des de cada estrato ¢é efetuada com probabilidades iguais para
todas as instituigdes ou com probabilidades proporcionais a dimensdo das institui¢des. Os BCN que recorram a
amostragem aleatéria ou a selecdo das maiores institui¢des podem optar por incluir todas as institui¢des de alguns
estratos.

13. A informagdo sobre a dimensdo de cada institui¢do de crédito ou outra institui¢do inserida na populagdo inquirida de
referéncia estd disponivel, a nivel nacional, nas estatisticas referentes aos balancos das IFM compiladas de acordo com
o Regulamento (UE) n.° 10712013 (BCE[2013/33). Os BCN devem utilizar apenas o valor respeitante ao total dos
depositos e empréstimos denominados em euros das familias e sociedades ndo financeiras residentes nos Estados-
-Membros da drea do euro, que ¢é a parte do balanco que interessa para as estatisticas relativas as taxas de juros do
setor das IFM, ou entdo um substituto préximo.

14. As estatisticas de taxas de juro das IFM devem basear-se numa sele¢do sem substituicdo, ou seja, cada IFM incluida na
populagio inquirida de referéncia deve ser selecionada apenas uma vez.

15. Se um BCN se decidir por um censo de todas as IFM incluindo-as num sé estrato, poderd efetuar a amostragem nesse
estrato ao nivel das sucursais. A condi¢do prévia é a de que o BCN tenha uma lista completa de sucursais que abranja
todas as operacdes das instituicdes de crédito e outras institui¢des incluidas no estrato, e disponha de informacio
adequada que permita calcular a variancia das taxas de juro sobre as novas opera¢des face as familias e sociedades ndo
financeiras entre todas as sucursais. Todos os requisitos estabelecidos na presente orientacio sdo aplicveis a selegdo e
manutencdo na lista das sucursais. As sucursais selecionadas passam entdo a ser agentes inquiridos ficticios, ficando
sujeitas a todas as obrigagdes de prestacdo de informagdo previstas no anexo I do Regulamento (UE) n.° 1072/2013
(BCE/2013/34). Tal procedimento ndo obsta a obrigacdo de cada IFM a qual as sucursais pertencam ser ela propria
agente inquirido.

5. Dimensio minima da amostra nacional

16. A dimensdo minima da amostra nacional é definida de forma diferente consoante o BCN competente proceda a uma
amostragem aleatdria ou selecione as maiores institui¢des por estrato.

17. Se um BCN utilizar a amostragem aleatdria na selegdo das instituicGes efetivamente inquiridas, a dimensdo minima das
amostras nacionais deve ser tal que o erro aleatério mdximo para as taxas de juro das novas operag¢des em todas as
categorias de instrumentos nio exceda, em média, 10 pontos base a um nivel de confianga de 90 % (°).

18. O erro aleatério maximo é definido como D =z,,, *{var{d) ~ z,,, *var(g), sendo D o erro aleatério maximo, zay, o fator
calculado a partir da distribui¢do normal ou de qualquer outra distribui¢do adequada a estrutura dos dados (como,
por exemplo, uma distribuicio de tipo “t») assumindo-se um nivel de confianca de 1-a, em que var{d) é a variancia do
estimador do parametro 9, e var(8) a variancia estimada do estimador do parametro 9.

19. Se um BCN selecionar as maiores institui¢des de cada estrato, a qualidade da amostra deverd basear-se numa medida
do erro médio absoluto (mean absolute erro— MAE) sintético. O erro médio absoluto sintético real ndo deverd exceder
o limiar do erro médio absoluto com variagdes temporais assumindo um erro da diferenga de 10 pontos base em cada
estrato e indicador.

(®) Os BCN podem traduzir diretamente a medida absoluta de 10 pontos base a um nivel de confianca de 90 % numa medida relativa em
termos de coeficiente maximo de variagio aceitdvel do estimador.
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20. O erro médio absoluto sintético para um determinado estimador @ num determinado periodo deve definir-se como:

R )
MAES(0)=ZMAE(6”) Be v -
- > B, (i, +A/A+iy))
k
com:
MAE,(0) ¢ 0 erro médio absoluto sintético

B,, By é 0 volume de uma categoria especifica de taxas de juro das IFM

i,y € a taxa de juro média estimada na categoria ¢
(Z| error(@,) | *(Bj, +B)))

MAE@,) = - ¢ o erro médio absoluto para uma determinada categoria de taxas de juro das [FM com

base no estimador 4,
B ¢ 0 volume correspondente a falta de reporte efetivo num determinado estrato j

Bjt é o volume correspondente ao reporte efetivo num determinado estrato j Se for aplicado o método de amostragem,
Bi1 refere-se aos volumes extrapolados. O processo de extrapolagio encontra-se descrito na sec¢io 4.

B ¢ o volume total de todos os estratos, ou seja a soma de By, e B;; em todos os estratos

error(éj) =@, *B, +éj0 *B ) )/(B, +B,,)—i, éa estimativa do erro total num estrato j

i;; € a taxa de juro média ponderada correspondente a informacio efetiva num determinado estrato j
6., é o valor do estimador 6 para o substrato sem valor atribuido do estrato j.

No caso de a cobertura do volume ser zero num dos estratos reportados, a média @ dos restantes estratos devera ser
utilizada, para evitar um erro médio absoluto igual a zero.

6 é a média do primeiro e terceiro quartis do estrato, os quais sio definidos como a taxa de juro reportada para a
categoria de taxas de juro das IFM para a qual 25 % (e 75 % respetivamente) das taxas de juro reportadas sdo inferiores
a esse nimero. O primeiro e o terceiro quartis sio calculados ponderando previamente o volume dessa categoria pelas
institui¢des do estrato. A média entre os dois estimadores do erro médio absoluto — o primeiro e o terceiro quartis — ¢
utilizada como estimacio para o pardmetro & ().

21. O erro aleatério maximo e o erro médio absoluto sintético sdo calculados separadamente para as novas operagdes e
para os saldos. Para as novas operagdes, o erro aleatério maximo e o erro médio absoluto sintético devem ser
calculados com base nos indicadores 1 a 11, 13 a 22, e 24 a 29 descritos no apéndice 2 do anexo I do Regulamento
(UE) n.° 1072/2013 (BCE/2013/34). Para os stocks, o erro aleatério maximo e o erro médio absoluto sintético devem
ser calculados com base nos indicadores 1 a 14 descritos no apéndice 1 do anexo I do Regulamento (UE)
n.°1072/2013 (BCE/2013/34).

22. A dimensdo minima da amostra nacional refere-se tanto & amostra inicial como a amostra apds manutengio,
conforme descrito na secgdo seguinte relativa a manutencdo da amostra da populacio inquirida efetiva. Devido a
fusdes e saidas, a amostra pode ir-se reduzindo ao longo do tempo até ao periodo de manutencio seguinte.

23. Os BCN podem selecionar um niimero de agentes inquiridos maior do que o estabelecido para a dimensdo minima da
amostra, em especial quando tal se revelar necessario para aumentar a representatividade da amostra nacional em face
da estrutura do sistema financeiro nacional.

24. Deve existir coeréncia entre o niimero das IFM da populagio inquirida de referéncia e a dimensdo minima da amostra.
Os BCN podem autorizar as [FM residentes num s6 Estado-Membro da drea do euro e individualmente inseridas na
lista de IFM estabelecida e atualizada em conformidade com os principios de classificacio constantes da sec¢do 1 da
parte 1 do anexo I do Regulamento (UE) n.° 2021/379 (BCE/2021/2), a reportar conjuntamente, em grupo,

’) Note-se que os quadros 1 e 2 do documento estatistico do BCE intitulado «Quality measures in non-random sampling» (Medidas da
q q 1 ! ) y pling
qualidade nas amostragens ndo aleatérias), disponivel no sitio web do BCE www.ecb.europa.eu, evidenciam os resultados dos erros
médios absolutos sintéticos no que respeita aos estimadores dos primeiro e terceiro quartis aplicados em cada pais.


www.ecb.europa.eu
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informagdo estatistica sobre as taxas de juro das [FM. O grupo passa entdo a ser considerado como um agente
inquirido ficticio, o que significa que reporta informacio estatistica sobre as taxas de juro das IFM como se tratando
de uma tnica IFM, ou seja, que comunica uma taxa de juro média por categoria de instrumentos relativa a todo o
grupo, em vez de uma taxa para cada IFM incluida na lista de [FM. Ao mesmo tempo, as IFM do grupo continuam a
ser contadas individualmente na populagio inquirida de referéncia e na amostra.

Secgdo 2: Manutengdo da amostra da populagdo inquirida efetiva
6. Manutencio da amostra no tempo

25. Os BCN que optem pelo recurso & amostragem devem assegurar que a amostra continua a ser representativa ao longo
do tempo.

26. Os BCN devem, portanto, verificar a representatividade das respetivas amostras pelo menos uma vez por ano. Se
ocorrerem mudancas significativas na populagio inquirida de referéncia, estas terdo de refletir-se na amostra apds a
referida verificacdo anual.

27. Os BCN devem proceder a uma revisdo peridica da amostra no minimo de trés em trés anos, levando em conta as
entradas na populagdo inquirida de referéncia e as saidas das populagdes de referéncia e inquirida efetiva, bem como
todas as demais mudangas nas caracteristicas dos agentes inquiridos e aplicar as disposicdes da seccdo 5 relativas a
dimensdo minima da amostra nacional. A revisdo periddica da amostra terd por base uma avaliacdo de conformidade
com as disposi¢des relativas a sele¢do da populagido inquirida efetiva constantes da seccio 1, tendo em conta os dados
mensais correspondentes ao final de cada trimestre do ano em que a revisio tem lugar. Os BCN podem, no entanto,
verificar e refrescar as respetivas amostras com maior frequéncia.

28. A amostra serd ajustada ao longo do tempo em fungio das entradas na populacgio inquirida de referéncia, de modo a
continuar a ser representativa da populacio inquirida de referéncia. Os BCN devem, assim, retirar uma amostra n, da
populagdo total de todas as entradas Ny,. O processo de selecio complementar de novas institui¢des ny, de entre o
nimero total de entradas N, designar-se-d por amostragem incremental ao longo do tempo.

29. A amostra deve igualmente ser ajustada ao longo do tempo em fungdo das saidas das popula¢des de referéncia e
inquirida efetiva. Ndo ¢ necessdrio qualquer ajustamento se houver proporcionalidade entre o niimero de saidas da
populagdo inquirida de referéncia Ny e o niimero de saidas da amostra ng (caso 1). Se as institui¢des sairem da
populagdo inquirida de referéncia mas ndo estiverem incluidas na amostra, esta passa a ser maior relativamente a
dimensdo da populagdo inquirida de referéncia (caso 2). Se, em termos relativos, sairem mais institui¢des da amostra
do que da populagdo inquirida de referéncia, com o tempo a amostra torna-se demasiado pequena, podendo deixar de
ser representativa (caso 3). Nos casos 2 e 3, se a amostragem aleatéria for utilizada para a selecio da populacio
inquirida efetiva o ponderador atribuido a cada institui¢do na amostra tem de ser adaptado através de um método
estatistico bem estabelecido derivado da teoria da amostragem. O ponderador atribuido a cada agente inquirido é
inversamente proporcional a sua probabilidade de inclusdo, e dai o fator de extrapolagdo. No caso 2, em que a
amostra é, em termos relativos, maior para a populagdo, nenhum agente inquirido deve ser retirado da amostra. No
caso 3, se forem selecionadas as institui¢des de maior dimensdo, a amostra é ajustada selecionando mais instituigdes
de acordo com a respetiva dimens3o.

30. A amostra deve ainda ser ajustada ao longo do tempo em funcio das alteracdes as caracteristicas dos agentes
inquiridos. Estas alteragdes podem ocorrer devido a fusdes, cisdes, crescimento da instituicdo, etc. Alguns agentes
inquiridos podem mudar de estrato. Tal como acontece nos casos 2 e 3 no tocante as saidas, a amostra é ajustada por
meio de um método estatistico bem estabelecido, derivado da teoria da amostragem. Quando os BCN realizarem uma
amostragem aleatéria, devem atribuir-se novas probabilidades de inclusio e, consequentemente, novos ponderadores

Secgdo 3: Outras questdes de amostragem
7. Coeréncia

31. Por uma questdo de coeréncia entre as estatisticas de taxas de juro das IFM relativas aos stocks de depdsitos e
empréstimos e as relativas as novas operagdes de depésitos e empréstimos, os BCN que optem pelo método da
sondagem devem recorrer aos mesmos agentes inquiridos na recolha destas estatisticas. Os BCN podem também
utilizar o método de sondagem relativamente a um subconjunto de estatisticas de taxas de juro das IFM e o método
do censo relativamente ao resto, ndo podendo, contudo, utilizar duas ou mais amostras distintas.
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8. Inovacdo financeira

32. Os BCN néo necessitam de cobrir pelo método de amostra todos os produtos existentes a nivel nacional. Ndo podem,
no entanto, excluir uma categoria completa de instrumentos com fundamento no facto de os valores envolvidos serem
muito reduzidos. Assim, se uma categoria de instrumentos for oferecida por apenas uma institui¢io, entdo essa
instituicdo deve ser incluida na amostra. Se uma categoria de instrumentos ndo existia num Estado-Membro
participante ao tempo da extragdo inicial da amostra, mas tiver sido introduzida por uma instituigdo em momento
posterior, esta instituicdo deve ser incluida na amostra por ocasido da primeira verificagio de representatividade
subsequente. Se for criado um novo produto, as institui¢des na amostra deverdo referi-lo no reporte seguinte, uma
vez que todos os agentes inquiridos estdo obrigados a prestar informagdes sobre todos os seus produtos.

Secgiio 4: Taxas de juros médias ponderadas nacionais e volume total de operacdes a nivel nacional

33. Os BCN recebem taxas de juro médias ponderadas e correspondentes valores de operagdes de todos os seus agentes
inquiridos residentes e calculam as taxas de juro médias ponderadas nacionais para cada categoria de instrumentos
com base nos volumes de operacdes extrapolados por estrato. Os dados sdo reportados ao BCE.

34. Se for aplicada uma amostragem aleatdria, o estimador da taxa de juro ao nivel do estrato e ao nivel nacional deve ser
coerente com o procedimento de amostragem, com a amostra aleat6ria simples ou com a probabilidade proporcional
a dimensio utilizada, o que implica que para a ponderacdo das taxas de juro sdo utilizados montantes extrapolados.

35. Quando forem selecionadas as institui¢des de maior dimensdo, o estimador das taxas deverd agregar taxas das
instituicdes do mesmo estrato através da ponderagdo dos valores reportados; os agregados dos estratos devem ser
efetuados aplicando os volumes extrapolados em cada estrato.

36. Os BCN devem reportar uma taxa de juro média ponderada nacional relativamente a cada uma das categorias de
instrumentos dos stocks, ou seja, os indicadores 1 a 26 do apéndice 1 do anexo I do Regulamento (UE) n.° 10722013
(BCE[2013/34).

37. Os BCN devem reportar uma taxa de juro média ponderada nacional relativamente a cada uma das categorias de
instrumentos das novas operagdes, ou seja, os indicadores 1 a 23 e 30 a 85 do apéndice 2 do anexo I do Regulamento
1072/2013 (BCE[2013/34). Além disso, os BCN devem fornecer, em relagdo aos indicadores 2a 4, 8 a 11,13 a 22, 33
a 35 e 37 a 85 do apéndice 2 do anexo I do Regulamento (UE) n.° 10722013 (BCE/2013/34), o valor das novas
operagdes efetuadas a nivel nacional em cada categoria de instrumentos durante o més de referéncia. Em relacdo as
categorias de instrumentos relativas aos empréstimos a familias e sociedades ndo financeiras que tenham sido
renegociados (indicadores 88 a 91 do apéndice 2 do anexo I do Regulamento (UE) n.° 1072/2013 (BCE[2013/34),
apenas € necessdria informagéo sobre os volumes de novas operagdes, a informacdo sobre taxas de juro é recolhida na
base dos melhores esforcos. Estes valores de novas operagdes referem-se a populacgio total, ou seja, a totalidade da
populagdo potencialmente inquirida e, & semelhanca de outros volumes de novas operagdes, este nimero € estimado
através do procedimento de extrapolacdo enunciado nos n. 38 a 40.

38. Se for utilizada a amostragem aleatdria ou a selecdo das institui¢des de maior dimensdo para escolher os agentes
inquiridos, devem utilizar-se fatores de extrapolacdo para se extrapolarem os volumes de operac¢des. A extrapolagio é
efetuada ao nivel do estrato.

39. Se for adotado um método de amostragem aleatdria, os fatores de extrapolagdo sdo definidos como o inverso das
probabilidades de inclusdo m;, ou seja 1/m. O montante estimado das novas operacdes para a populagdo total B serd
entdo calculado por meio da seguinte formula genérica:

B,
B=Z;

1

com:
B € o volume total de operagdes
B, é 0 montante das novas operagdes da instituicdoi

m; é a probabilidade de inclusdo da instituicioi
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40. Se for utilizado o método da maior institui¢do, os fatores de extrapolagdo para cada estrato j s3o definidos como o
inverso do rdcio de cobertura através da seguinte férmula:

N; N;

Naq+N; i1 A FAUNPN
Yo B B
B Y. B 2B+ 2B,
EF — J — i=1 — i=l1 =N+l
JooNp Nji. Nijt
Bij i i
i=1 i=1 i=1
com:

,

B, é o volume total no estrato j

A

B, ¢ o volume em cada estrato j para a institui¢doi
Njo é o niimero de institui¢es de crédito ndo incluidas na amostra do estrato j

Nj; é o nimero de institui¢des de crédito incluidas na amostra do estrato j

41. Os fatores de extrapolagdo EF; definidos no n.” 40 a respeito das novas operagdes sdo calculados através da substituicdo
dos volumes de novas opera¢des pelos correspondentes stocks. O volume extrapolado do estrato j é calculado como o
fator de extrapolagdo para o estrato j multiplicado pelo volume reportado para o estrato j.

42. Os BCN devem fornecer ao BCE informagdo sobre as taxas de juro das IFM referentes aos saldos e novas operagdes
com quatro casas decimais. O acima disposto ndo obsta a eventuais decisdes dos BCN quanto ao grau de precisdo que
pretendam aplicar a recolha dos dados. Os resultados publicados ndo conterdo mais do que duas casas decimais.

43. Os BCN devem documentar quaisquer alteragdes ocorridas nas disposi¢des regulamentares que afetem as estatisticas
de taxas de juro das IFM nas notas sobre a metodologia seguida a fornecer juntamente com os dados nacionais.

44. Os BCN que optem pelo recurso a amostragem para a selecio dos agentes inquiridos devem fornecer uma estimativa
do erro de amostragem relativamente a amostra inicial. Apds cada manutencio da amostra deve ser fornecida uma
nova estimativa.

PARTE 3

Tratamento de produtos especificos para efeitos de estatisticas de taxas de juro das IFM

1. O tratamento de determinados produtos, indicados nos pardgrafos seguintes, deve ser utilizado como referéncia para o
tratamento de produtos com caracteristicas semelhantes.

2. Um depésito ou empréstimo com cldusula «step-up» (ou «step-down») é um depdsito ou um empréstimo com um
prazo de vencimento fixo e com uma taxa de juro que de ano para ano cresce (ou diminui) um némero pré-
-determinado de pontos percentuais. Os depdsitos e empréstimos com cldusula step-up (ou step-down) sdo
instrumentos com taxas de juro fixas para a totalidade do prazo. A taxa de juro relativa a totalidade do prazo do
depésito ou do empréstimo, assim como os demais termos e condigdes, sdo antecipadamente acordados em relacio
ao momento t, que ¢ o da assinatura do contrato. Um exemplo de um depdsito com cldusula step-up é um depésito
com um prazo acordado de quatro anos, e que ¢ remunerado com 5 % de juros no primeiro ano, 7 % no segundo,
9 % no terceiro e 13 % no quarto. A TAA sobre novas operagdes, que ¢ incluida nas estatisticas de taxas de juro das
IFM no momento t0, corresponde a média geométrica dos fatores «1 + taxa de juro». De harmonia com disposto no
anexo I do Regulamento (UE) n.’ 10722013 (BCE/2013/34), os BCN podem ainda solicitar aos agentes inquiridos
que apliquem a TEDSE a este tipo de produto. A TAA relativa aos saldos a ser coberta do momento t, a0 momento
t; € a taxa aplicada pelo agente inquirido a data do célculo da taxa de juro das IFM, ou seja, no caso de um depdsito
com um prazo acordado de quatro anos, 5 % no momento t,, 7 % no momento t;, 9 % no momento t, e 13 % no
momento ts.

3. Para efeitos das estatisticas das taxas de juro das [FM, os empréstimos tomados ao abrigo de «inhas de crédito» tém o
mesmo significado que nas defini¢des e classificagdes da parte 2 do anexo II do Regulamento (UE) 2021/379
(BCE[2021/2). Apenas os saldos em divida, ou seja, montantes mobilizados e ainda ndo reembolsados no contexto de
uma linha de crédito, sdo incluidos nas novas operagdes e refletidos nas taxas de juro das IFM. Os montantes
disponiveis através de uma linha de crédito que ainda ndo tenham sido mobilizados ou que ji tenham sido
reembolsados ndo devem ser levados em considera¢do, nem como novas operacdes nem como saldos.
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4. Um contrato de conveniéncia («umbrella contract») permite ao cliente mobilizar empréstimos de diversos tipos de
contas de crédito até um determinado montante médximo, limite este aplicdvel ao conjunto dessas contas. Quando
esse tipo de contrato ¢ celebrado, a forma que o crédito ird revestir efou a altura em que o mesmo ird ser mobilizado
efou a respetiva taxa de juro ndo sio objeto de especificagio, podendo acordar-se uma série de diferentes
possibilidades. Os contratos deste tipo ndo estdo abrangidos pelas estatisticas de taxas de juro das IFM. No entanto,
assim que um empréstimo acordado ao abrigo de um contrato de conveniéncia seja mobilizado, 0 mesmo passa a
estar coberto pela rubrica correspondente das estatisticas das IFM, tanto dos saldos como das novas operagdes.

5. Podem existir depésitos de poupanga remunerados com um juro de base acrescido de um prémio de fidelidade efou de
crescimento. No momento em que o depdsito ¢ efetuado ndo existe a certeza de que o prémio ird ser pago. O
pagamento vai depender da atitude futura das familias ou das sociedades néo financeiras quanto ao aforro, a qual se
desconhece. Por convengdo, os referidos prémios de fidelidade ou de crescimento ndo sdo incluidos na TAA das novas
operagdes. A TAA relativa aos saldos cobre sempre as taxas aplicadas pelo agente inquirido a data do cdlculo das taxas
de juro das IFM. Logo, no caso de o agente inquirido conceder um prémio de fidelidade ou de crescimento, este ird
refletir-se nas estatisticas referentes aos saldos.

6. Podem ser oferecidos as familias ou as sociedades ndo financeiras empréstimos com contratos associados sobre
derivados, do tipo swap de taxas de juro/cap/floor, etc. Por convencio, estes contratos associados sobre derivados ndo
sdo incluidos na TAA relativa as novas operacdes. A TAA relativa aos saldos cobre sempre as taxas aplicadas pelo
agente inquirido na data em que as taxas de juro das IFM sdo calculadas. Consequentemente, se um contrato sobre
derivados for executado e o agente inquirido ajustar a taxa de juro cobrada a familia ou a sociedade nio financeira,
esta alteragdo refletir-se-4 nas estatisticas referentes aos saldos.

7. Podem ser oferecidos depésitos com duas componentes: um depdsito com prazo acordado ao qual se aplica uma taxa
de juro fixa, e um derivado associado cuja rendibilidade fica dependente do comportamento de um indice bolsista ou
de uma taxa de cAmbio bilateral, sujeita a uma rendibilidade minima garantida de 0 %. Os prazos de ambos os
componentes podem ser os mesmos, ou divergir. A TAA relativa as novas operagdes cobre a taxa de juro do depésito
com prazo acordado, ji que esta reflete o acordo entre o depositante e o agente inquirido e é conhecida no momento
em que os fundos sio depositados. A rendibilidade da outra componente do depdsito, que depende do
comportamento de um indice bolsista ou de uma taxa de cambio bilateral, s6 serd conhecida posteriormente, depois
do vencimento do produto, ndo podendo, por esse motivo, ser coberta pela taxa de juro das novas operagdes. Por
conseguinte, apenas é coberta a rendibilidade minima garantida (normalmente de 0 %). A TAA relativa aos saldos
cobre sempre as taxas de juro aplicadas pelo agente inquirido na data em que as taxas de juro das IFM sdo calculadas.
Devem ser cobertas até ao dia do vencimento a taxa dos depdsitos com prazo acordado, assim como a rendibilidade
minima garantida dos depdsitos que incluam derivados. Apenas na data de vencimento devem as taxas de juro das
IFM relativas aos saldos refletir a TAA paga pelo agente inquirido.

8. Os depdsitos com prazo superior a 2 anos, tal como definidos na parte 2 do anexo Il do Regulamento (CE) 2021/379
(BCE[2021/2), podem conter contas poupanca-reforma. A maior parte das contas poupanga-reforma pode estar
investida em titulos, pelo que a taxa de juro dessas contas ird depender do rendimento dos titulos subjacentes. A parte
remanescente das contas poupanga-reforma pode ser detida em numerdrio, sendo a respetiva taxa de juro determinada
pela institui¢do de crédito ou outra institui¢do da mesma forma que para os demais depdsitos. No momento que o
deposito é efetuado ainda se desconhece a rendibilidade total que a conta poupanga-reforma terd para a familia, a qual
pode mesmo vir a ser negativa. Além disso, no momento que o depdsito é efetuado fica acordada entre a familia e a
institui¢do de crédito ou outra institui¢do uma taxa de juro que se aplica tdo-s6 a parte dos depdsitos, e ndo a parte
investida em titulos. Por conseguinte, apenas se inclui nas estatisticas de taxas de juro das IFM a parte do depdsito ndo
investida em titulos. A TAA relativa as novas operagdes a reportar serd a taxa acordada entre a familia e o agente
inquirido para a parte efetivamente depositada na data em que o depésito for efetuado. A TAA relativa aos saldos é a
taxa aplicada pelo agente inquirido a parte de depdsito da conta poupanca reforma a data do cdlculo da taxa de juro
da IFM.

9. Planos de poupanca para crédito a habitagdo sdo esquemas de poupanca de longo prazo que podem ter uma
rendibilidade baixa mas que, apds um determinado periodo de poupanga, conferem as familias ou sociedades ndo
financeiras o direito a um crédito a habitagdo a uma taxa reduzida. De harmonia com o disposto na parte 2 do anexo
II do Regulamento (UE) 2021/379 (BCE/2021/2), estes planos de poupanga devem ser classificados como depésitos
com prazo acordado superior a 2 anos enquanto forem utilizados como depésitos. Logo que sejam convertidos em
empréstimos, devem ser classificados como crédito para a compra de habitacdo. Os agentes inquiridos devem
reportar como novas operagdes de depdsito a taxa de juro acordada na data em que o depésito inicial for efetuado. O
valor correspondente das novas operagdes serd o da quantia depositada. O aumento deste valor no depdsito ao longo
do tempo s6 deve ser coberto nos saldos. Na altura em que o depdsito se converter num empréstimo, este novo
empréstimo deve ser registado como uma nova operagio de crédito. A taxa de juro serd a taxa reduzida que for
oferecida pelo agente inquirido. O ponderador serd o valor total do empréstimo concedido a familia ou a sociedade
ndo financeira.
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10. De harmonia com o disposto na parte 2 do anexo II do Regulamento (CE) 2021/379 (BCE[2021/2), os depdsitos
efetuados ao abrigo do esquema regulamentado de poupanca para a aquisi¢do de habitagdo prépria francés designado
por «plan d’épargne-logement (PEL)» sdo classificados como depésitos com prazo superior a 2 anos. O governo
regulamenta as condigdes dos referidos PEL e fixa a taxa de juro, a qual permanece inalterada durante todo o prazo de
duragio do deposito, ou seja, cada «geragdo» de PEL tem a mesma taxa de juro. Os PEL devem ser mantidos durante um
minimo de quatro anos, durante os quais o cliente deve depositar anualmente um montante minimo pré-estabelecido
sendo-lhe, no entanto, permitido que aumente o valor das suas entregas a qualquer momento enquanto o esquema
durar. Os agentes inquiridos devem reportar o depdsito inicial a data de constituicio de um novo PEL como novas
operagdes. A quantia inicialmente colocada no PEL pode ser muito baixa, o que significa que o ponderador ligado a
taxa de juro da nova operagdo também serd relativamente baixo. Este método permite que a taxa de juro da nova
operacio reflita a todo o momento as condi¢des vigentes para a geragdo atual de PEL. As alteracBes a taxa de juro
aplicada aos novos PEL devem refletir-se na taxa de juro da nova operagio. A reagdo dos consumidores em termos de
mudanga de carteira, de outros depdsitos a longo prazo para PEL pré-existentes, ndo se deve refletir nas taxas de juro
das novas operacdes, mas apenas nas taxas relativas aos saldos. Ao fim de quatro anos o cliente poderd quer solicitar
um empréstimo a uma taxa reduzida, quer renovar o contrato. Uma vez que esta renovagdo dos PEL é automadtica,
ndo exigindo qualquer participagio ativa do cliente, e que os termos e condi¢des do contrato, incluindo a taxa de juro,
ndo sdo renegocidveis, de acordo com o disposto na parte 2 do anexo I do Regulamento (UE) n.° 1072/2013
(BCE[2013/34), esta renovagdo ndo se considera como uma nova operagio. Aquando da renovagdo do contrato, o
cliente pode efetuar depdsitos adicionais, desde que o montante nio utilizado ndo exceda um limite méximo pré-
-estabelecido e que a validade do contrato ndo exceda um ndmero de anos pré-definido. Se o limite méximo ou o
limite de validade forem atingidos, o contrato é «congelado». Desde que os fundos permanegam depositados no
banco, as familias ou sociedades ndo financeiras mantém o direito a concessdo do empréstimo e continuam a ser-lhes
pagos juros nas condi¢des em vigor a data de constitui¢io do PEL. O governo concede um subsidio consubstanciado
no pagamento de juros calculados acima da taxa de juro oferecida pela institui¢do de crédito ou outra institui¢do. De
acordo com o disposto na parte 1 do anexo I do Regulamento (UE) n.° 1072/2013 (BCE/2013/34) apenas deve ser
considerada nas estatisticas de taxas de juro das IFM a parte do pagamento do juro oferecida pelas instituicdes de
crédito ou outras institui¢des. O subsidio governamental, que é pago através da, mas ndo pela, instituicio de crédito
ou outra instituicdo, deve ser ignorado.

11. As taxas de juro negativas de depdsitos devem ser incluidas nas taxas de juro das IFM, sempre que tais taxas nio sejam
excecionais tendo em conta as condi¢des do mercado.



ANEXO IV

Quadro 1

Told | IFM

Setor da contraparte

intragrupo

Prazo
Prazo |superior|
BCN ale1 |atano
a0 |eatez

Prazo
swperior

anos

‘Adminis-
Irages
plblicas

(s.13)

Selor privado

Tolal

Sociedades néo financeiras (S.11)

Familias e instituigbes sem fim lucrativo ao sendgo das famiias (S.14 + S.15)

OIF, fundos de investimento,
exceto FMM e SSFP

Prazo
atet

Prazo superor a 1 ano

Grédito para a ompra 06 habilagao

Creédilo ao consuma & oulos ins,

Total
Prazo

superior a 1
aoealés
anos

Prazo
superior a
Sancs

Prazo até
1 ano

Prazo superior
atanoeatés
anos

Prazo
suparior
a5 anos

Przo

v Entre 1 | Superiora §

e5anos| anos

[OF efundos |SSFP
de

imeslimento.

exceto FMM

Numerrio

Total

Empréstimos

dos quals: em euros
dos quals: descebertos em euros'!

dos quals: empréstimos sindicades

dos quais: acordos de revenda com CCP

| Area do euro ¢

Nacionais

Area do euro exceto nacienals

Resto do mundo -

| Area do euro
| Area do euro
|Area do euro

Nacionais

Area do euro exceto nacienais

I Titulos de divida

Area do euro
Nacionais
Area do euro exceto nacianais

Resto do mundo = Q

|Agaesiunidades de participacéo em FMM

[ Area do euro .

Area da conlraparie

Nacionais
Area do euro excelo nacionais

Resto do Mundo -

|Agtes e cutras partici e i de

fundos dei

excelo FMM

Area do euro
Nacionais
Area do euro exceto nacionals

Resto do Mundo -

JAtivos néo financeiros (incluindo ativos fixos)

Total

|Outros ativos

dos quals: derivados financeiros

Total
|Area do euro Q

Resto do mundo Q

1) Esias séries sio para a

de txss de Juro das IFM

ruma beseIndvidual. Em especlal, o requisiio

mersals rdatos a saldos.

Timestrals relatives & seldos.

Cessles mencs

Sérles awxlllares: 10008 08 aUStaMeNtos combinados.
Sérles awlilgres: todos 03 sustamentos combinados: os BGN podemn optar por reportar spenas 0s eldtos relacionados com mclassiicagdes, se assim red.ziem o eshrgo de reporte.

rencvivels

ecrédn
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Instrumento

Depésitos

Total

Quadro 2

Area do euro

Nacionais

Area do eurc exceto nacionais
Resto do mundo

Setor da contraparte

Total

IFM

=

Prazo
Prazo até | superior a
1ano [1anoeaté
2 anos

Prazo
superior a
anos

dos quais:
posigdes
intragrupo

BCN

SNM
Adminis- | Socieda- Familias e
tracéo des ndo | instituicbes sem
central |financeiras| fim lucrativo ao
(S.11) senico das
familias (S.14 +
S.15)

Outros

OIF e fundos| SSFP | Outras

de administr
investimento acoes
exceto FMM publicas

ovemight

Dos quais: em euros

Area do euro exceto nacionais
Area do euro

dos quais: em euros Total
Depésitos incluidos no M3 Area do euro hd b b [ |
Nacionais

com prazo de vencimento acordado

Até 1 ano

entre 1 e 2 anos

Nacionais
Area do euro exceto nacionais
Nacionais

reembolsaweis com pré-aviso superior a 3 meses

Dos guais; em euros !

Area do euro exceto nacionais
Area do euro

¢ Area do euro exceto nacionais
«© i v
reembolsawis com pré-aviso até 3 meses g| Nacionais o
g Area do euro exceto nacionais
Dos quais; em euros ") 8 |Area do euro
Lt Nacionais
acordos de recompra, excepto com CCP o P —
g Area do euro exceto nacionais
£
_— SO—— =3
Depésitos néo incluidos no M3 5 . . . | | |
P Area do euro
com prazo de vencimento acordado superior a 2 anos Naclonals o
Area do euro exceto nacionais
Nacionais

acordos de recompra com GCP

Nacionais
Area do euro exceto nacionais

Titulos de divida emitidos
em euros
em moeda estrangeira

Total

Capital e reservas

Total

Qutros passivos

dos quais: detivados financeiros

Total
Area do euro
Resto do mundo

Ca]

Indicadores mensais relativos a saldos.

Indicadores trimestrais relativos a saldos.

Séries al : todos 0s ajust

combinados.
Séries auxiliares: todos os ajustamentos combinados; os BGN podsm optar por reportar apenas os efsitos relacionados com reclassificagdes, se assim raduzirem o esforgo de reports.

1) Estas séries s&0 necessarias para complementar a transmiss&o de estatisticas de taxas de juro das IFM numa base individual. Em especial, o requisito relativo aos «descobertos» abrange empréstimos renovaweis e
descobertos, crédito de conveniéncia e cradito renovado de cartfio de crédito.
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CATEGORIAS DE INSTRUMENTOS RELATIVAS AS TAXAS DE JURO SOBRE SALDOS

Quadro 3

Setor Tipo de instrumento Prazo de vencimento inicial Obrigagio de reporte
Depésitos em euros Das familias Com prazo de vencimento acordado  Até 2 anos TAA
Superior a 2 anos TAA
Das sociedades ndo financeiras Com prazo de vencimento acordado  Até 2 anos TAA
Superior a 2 anos TAA
Empréstimos em euros A familias Crédito para a compra de habitacio ~ Até 1 ano TAA
Entre 1 e 5 anos TAA
Superior a 5 anos TAA
Crédito ao consumo e outros fins Até 1 ano TAA
Entre 1 e 5 anos TAA
Superior a 5 anos TAA
A sociedades nio financeiras Total Até 1 ano TAA
Entre 1 e 5 anos TAA
Prazo superior a 5 anos TAA
CATEGORIAS DE INSTRUMENTOS RELATIVAS AS TAXAS DE JURO SOBRE NOVAS
OPERACOES
Setor Tipo de instrumento Prazo de vencimento inicial, prazo de pré-aviso, periodo de fixacdo inicial de taxa de juro Obrigagdo de reporte
Depdsitos em euros Das familias Overnight * TAA
Com prazo de vencimento acordado ~ Até 1 ano TAA, valor
Entre 1 e 2 anos TAA, valor
Superior a 2 anos TAA, valor
Reembolsdveis com pré-aviso * Com pré-aviso até 3 meses TAA
Com pré-aviso superior a 3 meses TAA
Das sociedades ndo financeiras Overnight * TAA
Com prazo de vencimento acordado ~ Até 1 ano TAA, valor
Entre 1 e 2 anos TAA, valor
Superior a 2 anos TAA, valor

Acordos de recompra

[C0CT9'TL
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Empréstimos em euros A familias Empréstimos renovéveis e descobertos e divida de cartdo de crédito (renovacio do crédito e crédito de conveniéncia) * TAA
Crédito ao consumo Taxa varidvel e perfodo de fixacdo inicial de taxa até 1 ano TAA, valor
Periodo de fixagio inicial de taxa entre 1 e 5 anos TAA, valor
Periodo de fixagdo inicial de taxa superior a 5 anos TAA, valor
Crédito para a compra de habitacio ~ Taxa varidvel e periodo de fixagdo inicial de taxa até 1 ano TAA, valor
Periodo de fixa¢do inicial de taxa entre 1 e 5 anos TAA, valor
Periodo de fixagio inicial de taxa entre 5 e 10 anos TAA, valor
Periodo de fixagdo inicial de taxa superior a 10 anos TAA, valor
Crédito para outros fins Taxa varidvel e perfodo de fixagdo inicial de taxa até 1 ano TAA, valor
Periodo de fixa¢do inicial de taxa entre 1 e 5 anos TAA, valor
Periodo de fixagdo inicial de taxa superior a 5 anos TAA, valor
A sociedades ndo financeiras Empréstimos renovéveis e descobertos e divida de cartdo de crédito (renovacdo do crédito e crédito de conveniéncia) * TAA
Outros empréstimos até ao valor de  Taxa varidvel e perfodo de fixagdo inicial de taxa até 3 meses TAA, valor
0,25 milhoes de euros , ..
Periodo de fixa¢do inicial de taxa entre 3 meses e 1 ano TAA, valor
Periodo de fixa¢do inicial de taxa entre 1 e 3 anos TAA, valor
Periodo de fixa¢do inicial de taxa entre 3 e 5 anos TAA, valor
Periodo de fixagdo inicial de taxa entre 5 e 10 anos TAA, valor
Periodo de fixagdo inicial de taxa superior a 10 anos TAA, valor
Empréstimos de valor entre 0,25e 1 Taxa varidvel e periodo de fixagdo inicial de taxa até 3 meses TAA, valor
milhdo de euros
Periodo de fixa¢do inicial de taxa entre 3 meses e 1 ano TAA, valor
Periodo de fixa¢do inicial de taxa entre 1 e 3 anos TAA, valor
Periodo de fixagdo inicial de taxa entre 3 e 5 anos TAA, valor
Periodo de fixagdo inicial de taxa entre 5 e 10 anos TAA, valor
Periodo de fixagdo inicial de taxa superior a 10 anos TAA, valor
Outros empréstimos de valor superior Taxa varidvel e periodo de fixagdo inicial de taxa até 1 ano TAA, valor
a 1 milhdo de euros ., . L
Periodo de fixagio inicial de taxa entre 1 e 5 anos TAA, valor
Periodo de fixagdo inicial de taxa superior a 5 anos TAA, valor

* Para estes indicadores, os volumes de operacdes nacionais estdo incluidos no esquema de reporte das estatisticas de balanco em base individual.
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ANEXO V

PARTE 1

Estatisticas sobre a base de incidéncia de reservas

Quadro 1

Dados de rubricas do balanco necessdrios a compilacio das estatisticas sobre a base de incidéncia de reservas

Mundo
RUBRICAS DO BALANCO Todas as contrapartes, excluindo o Eurosistema e as Total
instituicOes de crédito sujeitas a reservas minimas
PASSIVOS

Depositos (todas as moedas)
9.1 Overnight
9.2 Com prazo de vencimento acordado - até 2 R1
anos
9.3 Reembolsdveis com pré-aviso - até 2 anos
Depositos (todas as moedas)
9.2 Com prazo de vencimento acordado - superior
a 2 anos

R2
9.3 Reembolsdveis com pré-aviso - superior a 2
anos
9.4 Acordos de recompra R3

11 Titulos de divida emitidos (todas as moedas)

Prazo até 2 anos R4
Prazo superior a 2 anos (') R5

() A rubrica «Titulos de divida emitidos com prazo de vencimento acordado superior a dois anos» inclui igualmente o valor dos titulos

detidos por outras instituicdes de crédito sujeitas a reservas minimas e pelo BCE ou por BCN de Estados-Membros participantes.

Quadro 2

Dados de rubricas do balanco necessdrios para fins de controlo

A. Territério nacional

Nio atribuido

Dedugio fixa

R6

Cdlculo da dedugio fixa para efeitos de controlo (R6):

Para efeitos do cdlculo da deducio fixa agregada, os BCN contabilizam o menor dos montantes seguintes:

a) as rubricas da base de incidéncia de reservas multiplicadas pelo ricio de reservas aplicdvel, em conformidade com o

artigo 6.° do Regulamento (UE) 2021/378 relativo a aplicagdo do regime de reservas minimas (BCE/2021/1); e

b) a deducio fixa especificada no artigo 6.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2021/378 relativo a aplica¢do do regime de

reservas minimas (BCE[2021/1).

Os BCN agregam estes montantes em todas as institui¢des de crédito que estdo obrigadas a constituir reservas, tendo
igualmente em conta as regras aplicdveis as deducdes fixas das institui¢des de crédito referidas nos artigos 11.° e 12.° do

Regulamento (UE) 2021/378 relativo a aplicagdo do regime de reservas minimas (BCE/2021/1), se for caso disso.
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PARTE 2
Estatisticas de macrorrdcio
Dados de rubricas do balango das instituicdes de crédito necessdrios para compilar o macrorricio
L B. Area do euro exceto
BALANCO A. Nacionais nacionais C. Resto do D. Total
mundo ’
RUBRICAS IFM SNM IFM SNM
PASSIVOS
11. Titulos de divida emitidos
(todas as moedas)
Prazo até 2 anos MR1
ATIVOS
3. Titulos de divida detidos
(todas as moedas)
Prazo até 2 anos MR2 MR3




ANEXO VI

Quadro 1
Informacio estatistica a reportar relativa as IGP e a administragio central

Saldos, ajustamento de reavaliagio e ajustamentos de reclassificacdo (mensal) (')

RUBRICAS DO BALANGO Area do eur
IFM A. Nacionais B. Area do euro exceto nacionais
IFM SNM FM
Administragé es pblicas (S.13) | Oulros sectores residentes Outros sectores residentes.
Administragao | Outras Total Fundosde | Outros Sociedades de|Fundos de | Sociedades | Familias e Total Fundosde | Outros Sociedades de[Fundos de [ Sociedades | Familias &
central (S.1311) 5 arios | seguros pensdes a0 instituicoes central (S.1311) J érios [seguros pensoes 30 instituigs es
s publicas exceto FMM  |financeiros + | (S.128) (5.129) financeiras | sem fim s piblicas exceto FMM  |financeiros + | (S.128) (s.29) financeiras | sem fim
(8.132+5.88 (s:124) auxiliares (s lucrativo a0 (S.8R+5.13B (s.24) auxiliares (s lucrativo a0
+5.84) financeiros + servio das +8.8¥) financeiros + servigo das
instituigoes familias (.14 + instituigoes familias (5.1 +
financeiras s.5) financeiras s.5)
cativas e cativas e
(8.25+8.126+ (S.25+8.26+
s.e7) s.e7)
ATIVOS
1
Jedo qual:em euros, |

2 Empréstimos |

prazo até 1ano

prazo entre e 5 anos
prazo superior a5 anos

3 Titulos de divida detidos

3¢ Euro
prazo até 1ano # #
prazo superior a 1ano e até 2anos # #
3x Moedas
prazo até 1ano # #
prazo superior a 1ano e até 2anos # #
4 Agdes ou unidades de participacdo em FMM # #
PASSIVOS
5 Depositos

5¢ Em euros

120C9'11

1d

5.1 overnignt [ I [ I I I I I [ I [ I I I [ I

5.2 Com prazo de vencimento acordado

até tano [ I [ [ I I [ [ [ I [ [ [ I [ [

superiora tano eaté 2anos [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [

5.3¢ Reembolséveis com pré-aviso

até3meses [ I I [ I I [ I [ I [ I I [ [ I

5.4¢ Acordos de recompra

5x Moeda estrangeira

erodoang oprun ep [eyQ [ewiof

5.1e_0vernight [ I [ I [ I [ [ [ I [ [ [ [ [ [

5.2x Com prazo de vencimento acordado

atétano [ [ [ [ [ [ [ I [ I [ I I [ [ I

superiora tano e até 2anos [ [ | [ [ [ [ I [ [ [ [ [ [ [ [
5.3x Reembolsaveis com pré-aviso
ated meses [ I [ [ [ I [ [ [ I [ [ [ [ [ I

5.4x Acordos de recompra
(1) Saldos e ajustamentos de reclassificagao areportar paratodas as rubricas. Ajustamentos de reavaliagao a reportar apenas para as células assinaladas com (#).
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ANEXO VII

INDICADORES FINANCEIROS ESTRUTURALIS (IFE) DAS INSTITUICOES DE CREDITO

1. Niimero de estabelecimentos (sucursais) de todas as instituicbes de crédito no Estado-Membro.
«Estabelecimento» designa um centro de atividade geograficamente identificivel. Os estabelecimentos de unidades
institucionais que ndo sejam institui¢des de crédito devem ser excluidos, ainda que pertengam a um grupo de
institui¢des de crédito (grupo bancério).

2. Ndmero de funciondrios das institui¢des de crédito Este indicador refere-se ao niimero de funciondrios de todas as
instituicdes de crédito residentes durante o ano de referéncia. Os BCN devem adotar o conceito utilizado ao
respeitarem «Empregados nacionais (Employment domestic)» ao RIAD nos termos da Orientagdo (UE) 2018/876 do
Banco Central Europeu (BCE[2018/16). Os funciondrios das unidades institucionais que ndo sejam instituicdes de
crédito devem ser excluidos, ainda que estas institui¢des pertencam ao mesmo grupo bancdrio. Se ndo estiverem
disponiveis dados reais, os BCN devem fornecer estimativas.

3. Ndmero de sucursais de instituicdes de crédito de outros Estados-Membros. Este indicador refere-se ao ndmero
de sucursais de institui¢des de crédito residentes no Estado-Membro inquirido cujas institui¢des de crédito com
controlo em ultima instancia residiam noutros Estados-Membros no final do periodo de referéncia. As sucursais que
sdo controladas em dltima instincia por institui¢des de crédito nacionais devem ser excluidas.

4. Total dos ativos das sucursais de institui¢des de crédito de outros Estados-Membros. Este indicador refere-se ao
total do balango agregado das sucursais abrangidas pelo indicador «Ntimero de sucursais de institui¢des de crédito de
outros Estados-Membros» no final do periodo de referéncia.

5. Namero de filiais de instituicdes de crédito de outros Estados-Membros. Este indicador refere-se ao ntimero de
filiais de institui¢des de crédito residentes no Estado-Membro inquirido cujas institui¢des de crédito com controlo em
tltima instincia residiam noutros Estados-Membros no final do periodo de referéncia. As filiais que sdo controladas
em ultima instancia por institui¢des de crédito nacionais devem ser excluidas.

6. Total dos ativos das filiais de instituicdes de crédito de outros Estados-Membros. Este indicador refere-se ao
total do balango agregado das filiais abrangidas pelo indicador «NGmero de filiais de institui¢des de crédito de outros
Estados-Membros».

7. Nimero de sucursais de instituicdes de crédito de paises terceiros. Este indicador refere-se ao nimero de
sucursais de institui¢des de crédito residentes no Estado-Membro inquirido cujas institui¢des de crédito com controlo
em ultima instdncia residiam em paises que ndo eram Estados-Membros no final do periodo de referéncia. As
sucursais que sdo controladas em dltima instancia por institui¢des de crédito nacionais devem ser excluidas.

8. Total dos ativos das sucursais de instituicdes de crédito de paises terceiros. Este indicador refere-se ao total do
balanco agregado das sucursais abrangidas pelo indicador «Ntimero de sucursais de institui¢des de crédito de paises
terceiros».

9. Nimero de filiais de institui¢des de crédito de paises terceiros. Este indicador refere-se ao nimero de filiais de
institui¢des de crédito residentes no Estado-Membro inquirido cujas institui¢des de crédito com controlo em dltima
instincia residiam em paises que ndo eram Estados-Membros da Unido no final do periodo de referéncia. As sucursais
que sdo controladas em tiltima instancia por instituicdes de crédito nacionais devem ser excluidas.

10. Total dos ativos das filiais de instituicdes de crédito de paises terceiros. Este indicador refere-se ao total do
balango agregado das filiais abrangidas pelo indicador «Ntamero de filiais de instituicdes de crédito de paises terceiros».

11. Namero de sucursais de instituicdes de crédito de Estados-Membros da drea do euro. Este indicador refere-se ao
ntimero de sucursais de instituicdes de crédito residentes no Estado-Membro inquirido cujas institui¢des de crédito
com controlo em ultima instincia residiam em Estados-Membros da drea do euro (que nio o Estado-Membro
inquirido) no final do perfodo de referéncia. As sucursais que sdo controladas em dltima instancia por instituicdes de
crédito nacionais devem ser excluidas.

12. Total dos ativos das sucursais de institui¢des de crédito de Estados-Membros da drea do euro. Este indicador
refere-se ao total do balango agregado das sucursais abrangidas pelo indicador «<Ntmero de sucursais de institui¢des de
crédito de Estados-Membros da drea do euro».
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13. Ndmero de filiais de institui¢des de crédito de Estados-Membros da drea do euro. Este indicador refere-se ao
numero de filiais residentes no Estado-Membro inquirido cujas institui¢des de crédito com controlo em dltima
instancia residiam em Estados-Membros da drea do euro (que ndo o Estado-Membro inquirido) no final do periodo de
referéncia.

14. Total dos ativos das filiais de instituicdes de crédito de Estados-Membros da drea do euro. Este indicador
refere-se ao total do balanco agregado das filiais abrangidas pelo indicador «Niimero de filiais de institui¢des de
crédito de outros Estados-Membros da drea do euro».

15. Quota das 5 maiores instituicBes de crédito no total dos ativos («CR5»). Este indicador refere-se & concentragdo
da atividade bancdria. Os BCN devem seguir uma abordagem agregada ndo consolidada para calcular este indicador,
que consiste, nomeadamente, em: a) ordenar os totais dos balancos das instituicdes de crédito inquiridas; b) calcular i)
a soma dos totais dos 5 balancos mais elevados e ii) a soma de todos os totais dos balangos; e ¢) calcular a proporg¢io de
i) relativamente a ii). Os dados a reportar ao BCE devem ser expressos em percentagem; por exemplo, um valor de
72,4296 % deve ser reportado como 72,4296 % e ndo como 0,7243. Néo obstante a composi¢do do grupo dos cinco
maiores bancos poder mudar ao longo do tempo, os BCN devem limitar-se a indicar a quota das cinco maiores IC num
determinado momento (fim de Dezembro do ano de referéncia). Para efeitos deste indicador, os BCN podem, quando
especificamente convencionado com o BCE, tratar instituicdes de crédito especificas ligadas a grupos como uma
institui¢do de crédito dnica, se tal proporcionar uma representagio mais significativa da concentragio do setor
bancdrio.

16. Indice Herfindahl (IH) para o total dos ativos das instituicdes de crédito. A semelhanca do anterior, este
indicador diz respeito a concentragdo da atividade bancdria. Os BCN devem seguir, na medida do possivel, uma
abordagem agregada. Neste caso, o cdlculo do IH deverd incluir o balango agregado de cada instituicdo de crédito
incluida no grupo, eventualmente utilizando a informagio contabilistica contida nas declara¢des financeiras anuais
destas institui¢des. Se nem todas as instituicdes de crédito de pequena dimensdo sujeitas a derrogacio reportarem
dados, os dados devem ser extrapolados.

O IH ¢é obtido através da soma dos quadrados das quotas de mercado de todas as institui¢des de crédito no setor
bancério e deve ser reportado ao BCE de acordo com a seguinte férmula:

H=3"_,(X/X)?,em que:

n = niimero total de institui¢des de crédito do Estado-Membro
X; = total dos ativos das institui¢des de crédito

X = 3, ., X; = total dos ativos de todas as institui¢des de crédito do Estado-Membro.

Para efeitos deste indicador, os BCN podem, quando especificamente convencionado com o BCE, tratar instituicdes de
crédito especificas ligadas a grupos como uma instituigdo de crédito tnica, se tal proporcionar uma representagio mais
significativa da concentracio do setor bancrio.

17. Indice Herfindahl para o total do crédito interno Para este indicador, devem ser seguidos os principios
metodoldgicos adotados para o calculo do Indice Herfindahl para o total dos ativos das instituides de crédito. Todavia, o
total dos ativos deve ser substituido pelo total do crédito, que é definido como ativos de empréstimos e titulos de divida face a
entidades diferentes das IFM nacionais, excluindo as administragbes ptiblicas (*). Para efeitos deste indicador, os BCN podem,
quando especificamente convencionado com o BCE, tratar institui¢des de crédito especificas ligadas a grupos como
uma institui¢do de crédito dnica, se tal proporcionar uma representa¢do mais significativa da concentragdo do setor
bancdrio.

(") Setor S.13 do Sistema Europeu de Contas («SEC 2010») instituido pelo Regulamento (UE) n.° 549/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho.
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Quadro 1
Indicadores financeiros estruturais das institui¢ées de crédito (IC)
1. Todas 2. Institui- | 3. Institui- | 4. Institui-
as institui- | ¢desdecré- | ¢desdecré- | cdes de cré-
¢desdecré- | dito de ou- | dito de ou- | dito de todas
dito tros Esta- | tros Esta- | as dreas, ex-
dos-Mem- | dos-Mem- | ceto UE e na-
bros daUE | bros  da | cionais
drea do eu-
ro
Ntmero de trabalhadores N30
Numero de estabelecimentos N40
Namero de sucursais N10 N10 N10
Numero de filiais N20 N20 N20
Indice Herfindahl para o total dos activos das IC H10
Indice Herfindahl para o total do crédito interno H20
Quota das 5 maiores IC no total dos activos (CR5) S10
Total dos ativos das sucursais T11 T11 T11
Total dos ativos das filiais T12 T12 T12
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